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Editorial

Llegd el EStio y con él una EXcelente EXcusa para conocer mejor
EXtremadura.

La EXperiencia que nuestros profesionales del ramo han adquirido esta
a la altura de los mejores del pais. Los ESfuerzos de los empresarios para
dar un EXcepcional servicio, la EXpansion generada en los ultimos afos,
la ESperanza en el futuro, el ESpiritu luchador, han llevado este sector al
lugar de honor que ocupa en nuestra region.

Tenemos cambio de gobierno, y las empresas de los sectores turistico y
cultural estan a la EXpectativa. Necesitan saber que tipo de politica al
respecto va a aplicar el nuevo ejecutivo.

Casi tres meses de inactividad hasta las elecciones y dos mas hasta que
el nuevo equipo se ponga al dia, puede ser mucho tiempo de indecisién.

Seglin la regla del tres, el hombre no resiste mAs de tres minutos sin
respirar, tres dias sin agua y tres semanas sin comer, y las empresas del
ramo van a tener que aguantar demasiado tiempo sin respuestas claras.

Hay que agilizar el sector, tanta espera puede ser letal.

El turismo se ha convertido en una parte muy relevante de nuestra
economia debido al nivel de negocio que representa. Ademas hay que
tener en cuenta que requiere una considerable mano de obra y, sobre
todo, el mantener una reserva de trabajadores especializados.

Otra de las ventajas del turismo es el desarrollo de las zonas turisticas.
Las Administraciones Plblicas realizan inversiones en infraestructuras
para adecuar la oferta turistica a la demanda. Ademas se embellecen y
mejoran las ciudades (parques, limpieza,...) para que sean agradables
para el turista. Todo ello no hace sino mejorar la vida del ciudadano y la
estancia del turista en el lugar de destino.

Muchos son los motivos por los que nos visitan: turismo monumental,
arqueoldgico, etnografico, gastronémico, enoldgico, cultural, medio
ambiental... Demos las prestaciones necesarias para que estas visitas
sigan creciendo.

Buen Viaje.
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Navegar por el

Tajo ya es una
realidad




En la punta mas oriental de
Extremadura, el rio Tajo
bafia las localidades cacere-
fias de Cedillo y Herrera de
Alcantara, a la vez que hace
de frontera natural con Por-
tugal. En la orilla espafiola
se encuentra el Parque Na-
tural del Tajo Internacional,
mientras que enfrente, en la
orilla portuguesa, se ubica el
Parque Natural Do Tejo Inter-
nacional. Tanto en uno como
en otro lado, el visitante vis-
lumbra el germen del Unico
espacio protegido de gestion
bilateral.

Quiza por eso, la Diputacion de Ca-
ceres junto con el Programa de Co-
operacion Transfronteriza Espafa-
Portugal, se han puesto manos a la
obra para dotar a la zona de una
embarcacion especialmente dise-
flada para realizar cruceros turisti-
cos en aguas interiores y disfrutar
de uno de los rios mas caudalosos
de la peninsula.

La Diputacion ha invertido en la
construccion del Balcon del Tajo
unos 540.000 euros con el objetivo
de ofrecer un recurso turistico a los
visitantes de esta zona, al estilo de
lo que ya funciona en otras regio-
nes fronterizas como en los Arribes
del Duero.

En marzo de 2011 comenzo a nave-
gar El Balcon del Tajo, una embar-
cacion monocasco con capacidad
para 80 pasajeros, cuyo centro de
operaciones se sitlla en Herrera de
Alcantara. Esta dotado con las mas
modernas tecnologias en navega-
cion, en seguridad y en recursos
divulgativos, habiéndose converti-
do en un centro de interpretacion
flotante. Y es que gracias a los
guias que le acompafian durante el
trayecto pueden conocer y ver la
fauna propia del enclave, como el
aguila imperial y la cigliefa negra.

El Balcon del Tajo ofrece al turista
la posibilidad de realizar 2 rutas.
Las salidas de ambas se haran des-




o T R 8

de el embarcadero que se ha cons-
truido en Herrera de Alcantara.

La primera de ellas, de la que se
puede disfrutar durante todo el
afno, parte desde el Muelle de He-
rrera hacia la presa de Cedillo.
Tras 2 horas de disfrute en plena
naturaleza y después de recorrer
22 kildmetros vuelve al lugar de
partida.

La segunda ruta también sale de
Herrera pero se dirige hacia la
Fuente de la Gregerosa en Santia-
go de Alcantara. Este recorrido,
también de 2 horas de duracion y
23 kilémetros, solo esta disponible
desde el 1 de agosto hasta el 15 de
enero, periodo que coincide con el
de anidacion de las aves que habi-
tan en el Parque.
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LA REVISTA DE TURISMO DE ONDA CERO )’

en su emisora
de Onda Cero Extremadura
mas cercana

Te mereces esta radio

OCR BADAJOZ: 104.8 | OCR MERIDA: 90.4 | OCR FREGENAL DE LA SIERRA: 95.5 | OCR HERRERA DEL DUQUE: 104.7
OCR TALARRUBIAS: 91.5 | OCR EUROPA FM OLIVENZA: 92.7
OCR CACERES: 89,5 | OCR PLASENCIA: 87,6 | OCR NAVALMORAL DE LA MATA: 104,7

ONDA CERO EXTREMADURA: Glorieta Juan de Avalos, s/n . Mérida (Badajoz) . www.ondacero.es
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El Barco ha conseguido hacer rea-
lidad el suefio de muchos de los
vecinos de los 11 municipios que
forman parte del Plan y que veran
como aumenta la fama y el recono-
cimiento de sus pueblos y, por su
puesto, del Parque Natural Tajo In-

ternacional. De hecho, el dia de su
botadura, el 11 de marzo del pre-
sente afo, ya se habian realizado
mas de 1500 reservas para utilizar
El Balcon, lo que aseguraba el 70
por ciento de las plazas cubiertas
hasta mayo.

Las tarifas para disfrutar del Balcon
del Tajo oscilan entre los 15 euros
por adulto y los 8 para grupos. Los
nifios de 0 a 4 afos viajaran gratis
y también existen descuentos para
menores, mayores y estudiantes.
Toda la informacion sobre este pro-
yecto y reservas se pude consultar
a través de la pagina web: www.
balcondeltajo.com

Pero esta es tan solo una de las mu-
chas actuaciones que completan el
total de la primera convocatoria del
proyecto Tajo Internacional en el
que se ha invertido 7.482.918 euros
procedentes en un 75 por ciento de
fondos FEDER y el resto del Organis-
mo Auténomo de Desarrollo Local
de la Diputacion de Caceres.

Con el fin de aumentar la oferta
turistica del Parque Natural Tajo
Internacional, la Diputacion de Ca-
ceres ha equipado de instalaciones
para el ocio y el recreo la zona del
Erjas, en Zarza la Mayor ademas de
un aparcamiento turistico. Tam-
bién ha construido y equipado el
Centro de Interpretacion del Cason
en Cedillo que cuenta con una sala
audiovisual y multimedia. Ademas,
se han instalado puntos de infor-
macion y material promocional en
todos los municipios y entidades
colaboradoras. Se han mejorado
también los servicios turisticos gra-
cias al desarrollo de productos es-
pecificos para la comunidad educa-
tiva y programas de acercamiento
de visitantes al Tajo Internacional.
Una gran apuesta ha sido la edicion
de un libro institucional sobre el
Tajo Internacional. En definitiva, se
ha puesto en marcha la Comunidad
de Trabajo Tajo Internacional que
persigue la sensibilizacion y valora-
cion del parque.

El Balcon del Tajo, una buena op-
cion para disfrutar este verano de
uno de los parajes mas bellos de
Extremadura de un modo Unico e
inolvidable.
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o, CACERES WELLNESS

DIFERENTE S

Conoce nuestro balneario urbano
y disfruta o regala uno de nuestros
sorprendentes y relajantes
tratamientos de belleza y relax

927 234 62
Virgen de Guadalupe, 41-43 Cdcere:
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Mochuelo

Rincon Ornitolégico

Entre mochuelos y
aves esteparias

La ruta que hoy proponemos, se encuentra a escasos 8 kilometros de Orellana la Vieja, en direccién a
Puebla de Alcocer. Tras cruzar la Presa de Orellana, tomaremos el Cordel Serrano, que discurre paralelo
a la carretera EX 103-R y donde nos encontramos con algunas de las mejores areas de pastizal natural
de la Zona de Interés Regional del Embalse de Orellana y Sierra de Pela.
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En la primera parte del recorrido los
arboles ocupan un papel secundario,
predominando las zonas subestépi-
cas de gramineas y anuales (Habitat
de prioritaria conservacion segln la
directiva europea 92/43/CEE), en
alternancia con campos dedicados
al cultivo de secano, constituyendo
un singular mosaico ecotonal, que
se convierte en el habitat idoneo
para numerosas aves amenazadas.
Entre estas aves destacan las es-
pecies esteparias, tan de moda hoy
dia entre los ornitologos de todo el
mundo, siendo las que centraran la
atencion de esta ruta y que son de
gran interés desde el punto de vista
de la conservacion.

Apenas a 800 metros de comenzar
la ruta encontramos una pequefa
reforestacion de encinas que flan-
quean el cordel en su margen dere-
cha. Merece la pena detenerse aqui
a disfrutar del acrobatico vuelo del
aguilucho cenizo, asi como muchas
otras aves, destacando, por ser

EMBALSE DE ORELLANA

_ EMBALSE DEL ZUJAR

éste su afo, el mochuelo, que con
un poco de suerte veremos a ambos
lados del cordel. Se encontrara po-
sado sobre los postes de los valla-
dos ganaderos o sobre alglin terru-
co de piedra, tan frecuentes en la
zona y desde donde no pierde de-
talle para intentar sorprender a sus
presas. La dieta fundamental de
esta pequefia rapaz nocturna, aun-
que con bastante actividad a plena
luz del dia, la componen insectos y
alglin que otro ratén, por lo que no
cabe duda que el mochuelo es un
gran aliado del agricultor.

Si permanecemos atentos, podremos
embelesarnos contemplando la ma-
jestuosa estampa del ave de mayor
tamafio con capacidad para volar,
la avutarda. Ave espectacular don-
de las haya, merece especialmente
la pena buscarla durante la época
de celo, cuando sus corpulentos y
barbudos machos se exhiben con-
virtiéndose en una llamativa bola
de pluma blanca, con el objeto de

atraer la atencion de las hembras. Es
ella, un emblema de la conservacion
mundial y es, en Extremadura, don-
de encuentra algunos de sus ultimos
refugios de tranquilidad.

Mientras avanzamos, sera facil ver
cernido alrededor de nuestras ca-
bezas al cernicalo primilla, especie
maravillosa que habita nuestros
tejados y monumentos. Insaciable
exterminador de plagas, es, con di-
ferencia, uno de nuestros mayores
aliados. Es por él, que no deberia-
mos dar por finalizada nuestra ruta
ornitolégica hasta haber visitado
el Convento de Puebla de Alcocer.
Entre vetustas paredes y tejados
a medio derruir, se asienta una de
las colonias de cernicalo primilla
mas importantes de Extremadura
(y por extension de toda Europa),
visitarlo en primavera avanzada,
cuando los padres estan afanados
en traer comida para sus pequenos,
es un espectaculo que ningln orni-
tologo se debe perder. Alli, si per-

13
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manecemos atentos y en silencio,
escucharemos al mochuelo, inclu-
so se dejara intuir en algin alto,
el convento también es un refugio
idoneo para él. Para otra jornada
guardaremos una visita a la iglesia
de la cercana localidad de Acede-
ra, donde se asienta otra especta-
cular colonia de cernicalo primilla,
no en vano incluida en la Red Na-
tura 2000 como Zona de Especial
Proteccion para las Aves.

Llegando ya al final del recorrido,
podremos observar en la margen
izquierda del Cordel, una dehesa
tradicional con aprovechamien-
to agrosilvopastoral (término que
aunque no esté incluido en el dic-
cionario de la RAE, describe a la

perfeccion el uso que el hombre
hace de la dehesa), donde el ga-
nado lanar decorara el horizonte,
ofreciéndonos una bella estam-
pa de la dehesa extremefia. Aqui,
nuevamente nos estaran esperan-
do los mochuelos, posados en los
viejos tocones de las encinas o en
alguna de sus ramas secas. Es en
las encinas, en las mas viejas y con
mayores oquedades, donde podran
sus huevos y criaran a sus pollue-
los. También aqui, podremos de-
leitarnos observando y escuchan-
do el canto de multitud de aves
ligadas a la dehesa, el ecosistema
extremefo por antonomasia. Algu-
nas que podriamos destacar son la
abubilla (Upupa epops), petirrojo
(Ertitacus rubecula), tarabilla co-

mUn (Saxicola torquata), herrerillo
comun (Parus caeruleus), carbone-
ro comun (Parus major), trepador
azul (Sitta europaea), agateador

comln (Certhia brachydactyla),
alcaudén real (Lanius excubitor),
alcaudon comin (Lanius senator),
rabilargo (Cyanopica cyana), go-
rrién molinero (Passer montanus),
gorrion chillon (Petronia petronia),
pinzéon vulgar (Fringilla coelebs),
etc. Todas estas especies se en-
cuentran incluidas en el Catalogo
Regional de Especies Amenazadas
de Extremadura en la categoria
de “interés especial” (Decreto
37/2001), por lo que merece que
entre todos dediquemos un esfuer-
zo especial en su conservacion.
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Llerena,
Monumento gastronomico

Llerena es una ciudad Conjunto Histérico Artistico,
situada al suroeste de la provincia de Badajoz.

La historia de Llerena se remonta a la Edad de Cobre, de la que se conserva el conocido como “idolo
de Llerena “. Tras la Reconquista, y con la llegada de la Orden de Santiago, la entonces villa comenzé
a tener entidad como cabeza de partido. Mas adelante se convierte en centro politico, cultural y
artistico de la zona, asentandose entre sus murallas artistas , artesanos y personajes ilustres, lo que
contribuyé a su engrandecimiento. Muestra de ello es su patrimonio monumental, destacando la
Plaza Mayor, la iglesia de Nuestra Sra. de la Granada, el convento de Santa Clara, el convento de la
Merced o el palacio Episcopal.



Las distintas culturas que se ins-
talaron en la ciudad, ademas de
legar un rico patrimonio historico-
artistico, también legaron un pa-
trimonio inmaterial en forma de
recetas de cocina. Estas antiguas
recetas se van rescatando, afo
tras afo, para celebrar el certa-
men “Llerena, Monumento Gastro-
némico “, que este afio celebra-
réan la cuarta edicion.

Durante los dias 1y 2 de julio ten-
dra lugar este certamen gastro-
némico, cada dia mas conocido
y apreciado por los amantes de
la buena mesa. Una fiesta de los
sentidos. Un evento para todas las
edades y para todos los gustos.

Los platos que se pueden degustar
corresponden a distintas cocinas
pasadas y presentes:

COCINA DE CAZA

Junto con la pesca, la caza ha sido
la principal actividad desarrollada
por el hombre primitivo para ase-
gurar su alimentacion. Esta consi-
derada como una de las grandezas
culinarias y representa una de las
bases de la cocina historica. Se
puede degustar en:

Patio del Ayuntamiento.
Restaurante Granada-Hotel ISUR.
Tfno de reservas: 924870669.
Precio del Menu: 25 Euros.

Dias 1y 2 de julio de 2011.

22 horas.

El mend consta de los siguientes
platos: Tarrina de caza con vino

dulce, Conejo en salsa de nueces y
torrijas de manzana.

COCINA CONVENTUAL

Simbolo gastronémico por exce-
lencia, es la batalla entre Don
Carnal, la imagen de la gula y
la lascivia, y Dona cuaresma, la
imagen de la austeridad y la abs-
tinencia de cualquier placer. Du-
rante la Cuaresma, los cristiano
no podian comer carne, por ello
despert6 el ingenio de los coci-
neros y las amas de casa, para
sustituirla por el pescado guisado
de mil maneras diferentes. El Mo-
nasterio de Guadalupe fue la cuna
de la mejor cocina conventual de
Espafa en el siglo XIV. Algunas de
las recetas traspasaron los muros
conventuales y se extendieron por
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el pais con nombres que aluden
claramente a su origen.

Plaza de la Iglesia de Santiago.
Restaurante Ateneo Llerenense.

Tfno y reservas:
924872538 / 677487757.

Dias 1y 2 de julio de 2011.
22 horas.

Menu: turmas de tierra en reba-
das, presa de puerco al estilo del
convento y repapalos frios con
melon.

COCINA MEDIEVAL

Se desarrollé entre los siglos VI al
XV y ha pasado a la historia como
ejemplo de cocina poco refinada.
Esta cocina era una blsqueda cons-




tante de sabores, colores y com-
binaciones, con el fin de lograr el
maximo placer posible.

Patio Complejo Cultural de la Mer-
ced.

Cocineros: Juan Sanguino y Ma-
nuel Gil (Asociacién de Cocineros
y Reposteros de Extremadura).

Tfno de reservas: 924870551 (Ofici-
na de Turismo).

Precio del Men(: 25 Euros.
Dias 1y 2 de julio 2011. 22 horas.

Menu: truchas al tomillo, carne do-
rada con pomaria y melimela.

COCINA MUDEJAR

Es la cocina elaborada por los his-
pano-musulmanes que vivieron en
territorio de reyes cristianos. Sur-
gi6 hacia el siglo Xl como resul-
tado de la mezcla de la herencia
culinaria arabe, judia y cristiana
en la Peninsula Ibérica. A estos
musulmanes se les permitid seguir
practicando su religion, utilizar su
lengua y mantener sus costumbres,
entre ellas la gastrondmica. Los
mudéjares afadieron nuevos ha-
bitos alimenticios como la impor-
tancia dada a las verduras. Fueron
ellos los introductores de frutos
secos , especias y carne de cordero
en la cocina.

Patio de la Hospederia “Doia Ma-
riana “

Tfno de reservas: 924870597.
Dias 1y 2 de julio de 2011.
22horas.

El Men( consta de Mero con pasas
y pifiones, el codiziado y Kaab-el-
Ghazal.

COCINA SEFARDI

La palabra Sefarad designa, en
lengua hebrea, a la Peninsula Ibé-
rica. La gastronomia sefardi va
ligada a la practica de la ley mo-
saica ,que estipula que alimentos
son adecuados y como deben ser
consumidos por los fieles hebreos.

oNDA
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Sus platos son laboriosos y suelen
estar marinados en vinagre, ya
que el objetivo era la conserva-
cion de los alimentos, en ocasio-

nes, para poder comer el shabat
(dia en el que no se puede coci-
nar), y disfrutar de un plato ya
preparado en conserva.

19
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Patio de la Casa Maestral.
Restaurante Casa Hito.

Tfno: 675256945 / 675687891.
Precio men0: 25 euros.

Dias 1y 2 de julio de 2011.

22 horas.

MenU: Bonito kon berenjena assa-
da, cordero con habas tiernas y al-
mendras y torta de Shabat.

COCINA DE INDIAS

Los primeros espanoles que se
adentraron en la aventura del
nuevo mundo llevaron, a tan le-
janas tierras ,productos habitua-
les como el trigo, la cebada o la
uva, pero también asimilaron los
alimentos y las técnicas culinarias
de los habitantes de este conti-
nente. De esta manera se lleg6 a
una cocina mestiza, resultado del

20

intercambio de materias primas y
experiencias culinarias.

Parque Cieza de Leon.
Restaurante La Cuadra.

Tfno de reservas: 924 871207 /
924870181.

Dias 1y 2 de julio de 2011.
22horas.

Mend: Pipian de cazon, inchik-Apiy
encanelado de mango.

COCINA DEL SIGLO XXI

La cocina actual.

Patio del Centro Comercial “Puerta
Aurora“.

Restaurante Asador Puerta Aurora

Tfno de reservas: 686681027.

Dias 1y 2 de julio 2011.
22 horas.

Menl: Gazpacho de boquerones
con churros de gambas, cordero
con risotto de patata y coulant de
chocolate.

También, del 4 al 6 de julio, se ce-
lebrara un mercado medieval en la
Plaza Mayor de Llerena.
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Nuestras cocinas

El Parador se alza en un histérico
edificio, instalado sobre los restos
de un templo dedicado a la Concor-
dia de Augusto. Convento del siglo
XVIII, que ha sido ademas iglesia,
hospital y carcel, conserva elemen-

> Antonio Alcaide Garcia, 2° Jefe de Cocina del Parador

Natural de Sevilla, supo desde el
principio cual era el camino que
queria seguir y como recorrerlo. A
sus 33 afios dice con la naturalidad
de quien disfruta con la cocina, que
después de 7 meses en Paradores,
espera que esta sea la consagracion
a afos de esfuerzo en los que ad-
quirid experiencia y pulié su propia
filosofia en otras grandes cocinas.
Dentro de todos aquellos chefs que
le aportaron sabiduria, recuerda
con especial carifio a grandes maes-
tros como son Martin Berasategui,
Ramon Freixa o Mario Sandoval. Sin
duda, su respeto al producto y el
conocimiento de la técnica, depa-
raran a los comensales del Parador
buenos momentos en la mesa.

22

tos mudéjares, visigoticos y roma-
nos. En los hermosos jardines del
Parador se ha instalado el “Jardin

de Antigliedades”, que compone un
emblematico conjunto arqueologi-
co para disfrutar al aire libre.

Sus instalaciones, entre las que
destaca el Salon Capilla, permite
albergar diferentes eventos elabo-
rados al gusto particular de cada
uno de sus clientes... reuniones,
convenciones, congresos, bodas,
banquetes de celebraciones es-
peciales, ruedas de prensa, pre-
sentaciones, ceremonias civiles...
Dispone de menls especificos y
adaptados para cada evento vy
presupuesto, asi como mends ve-
getarianos, para celiacos o menus
infantiles.

Entre su oferta se encuentran pla-
tos tipicos como son: Jamoén Ibé-
rico y quesos extremefios, Zoron-
gollo Extremefio, Gazpacho, Las
Migas del Pastor, Taco de Bacalao
confitado, Caldereta de Cordero,
Solomillo de Retinto al Castlo, Té-
cula Mécula, Potaje de Carbochas o
los Repapalos.




Bacalao confitado con manitas, espinacas y jugo de garbanza.

Ingredientes para 4 personas:
-1 kg de Lomo de bacalao desa-
lado.

-400gr de manitas de cerdo
-200gr de espinacas frescas
-300gr de garbanza mantecosa re-
mojados en agua la vispera.
-4 zanahorias

-2 tomates

-1 cabeza de ajos

-4 cebollas

-Pimienta negra en grano

-2 cucharadas de pimenton
-Aceite de oliva virgen extra
-Laurel

-Sal

-Espesante en polvo.

-Brote de lentejas.

Elaboracion:
1-. En una olla colocar las manitas
de cerdo previamente sopleteadas

y lavadas junto con 2 cebollas, pi-
mienta en grano y laurel. Cocinar
durante 30 minutos.

2-. Una vez cocinadas, retirar los
huesos y tendones y colocar en un
molde rectangular haciendo capas.
Prensar fuertemente con otro mol-
de para conseguir una terrina que
enfriaremos hasta su uso.

3-. En otro recipiente, pondremos la
garbanza junto con zanahorias, ce-
bolla, tomates, ajo, pimentén, dos
cucharadas de aceite de oliva, lau-
rel y sal. Cocinar durante 30 minu-
tos. Una vez cocido, colar y obtener
el caldo de coccion que nos servira
de salsa para acabar el plato.

4-. Por otro lado, tomaremos las
hojas de espinaca y le quitaremos
el nervio central. Blanquear en un
agua hirviendo durante 30 segun-
dos. Reservar.

Montaje y presentacion:

1-. Colocar un recipiente con
aceite de oliva y mantenerlo en
una temperatura constante de
65°C maximo. En dicho aceite
confitaremos los 4 tacos de baca-
lao en un tiempo de 15 minutos.

Mientras tanto, saltearemos las
espinacas con un punto de aceite
y sal, y calentaremos en el horno
las ldminas de manitas de cerdo
para cada uno de los bacalaos.

Salsear el plato primero y colo-
car la terrina de manitas sobre
la que se colocara la espinaca
salteada. Encima, y escurrido,
el taco de bacalao para terminar
salseando el conunto con el jugo
de garbanza ligado.

=
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Meson Restaurante Los Pajares

i

Situado en la Zarza, a unos 22Km
de Mérida, ofrece una cocina ela-
borada, casera y entrafable, con
una materia prima excelente.

Dispone un comedor para 60 perso-
nas y un meson para 30 personas.
El mes6n inaugurd su apertura el
04-12-1999 y el restaurante el afio

Maria José y Vito emprenden este
negocio después de 25 afios tra-
bajando para el sector Hostelero.
Nuestros clientes hacen que nos
esforcemos mas en elaborar nues-
tros ricos manjares, como los Hue-
vos sucios, Pollo de Campo al palo
palo, Arroz con Menudillo, pollo de
Campo, de Liebre, de Perdiz y de
paloma Torcaz, revuelto de voletus,
Pate casero, Escabeche de Alcacho-

siguiente. fas y Ensalada de Bacalao y naranja.

Huevos sucios

Ingredientes:

-1 Gallina.

-1 Cebolla.

-1 Cabeza de Ajo.

-1 Pimiento Rojo y 1 Verde.

-200 ml de aceite de Oliva.

-300 ml de vino Blanco.

-5 tomates Naturales.

-10 Huevos Cocidos o Fritos.
-2 Pringas.

Elaboracion:

-Pelar y Cocer la Gallina.

-Sofreir toda la Verdura.

-Afadir la gallina picada (corazon,
Higado Y Molleja).

-Cuando este todo bien dorado
anadiremos el caldo de la coccion
de la gallina.

-Cocer todo 40 min. y a Servir.
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La reserva del Cijara es uno de los parajes mas bellos de Extremadura, pero a la vez uno de los
menos conocidos. Se encuentra en la comarca de la Sibera, en la provincia de Caceres, situada en
el extremo este de la comunidad auténoma. Entre los términos municipales de Helechosa de los
Montes, Herrera del Duque, Fuenlabrada de los Montes y Villarta de los Montes.

Se trata de un enclave de mas de
24.600 hectareas que gracias a su
diversidad natural y paisajistica
hace que posea un gran potencial
turistico.

Hasta ahora, la Reserva era muy
conocida y demandada por el tu-
rismo cinegético y es que desde
1966 existe la denominada Reserva
Nacional de Caza del Cijara, que
forma parte de una extensa red de
reservas cinegéticas en Espafia. Las
especies animales mas abundantes
en estas tierras son el ciervo, el ja-
bali, el gamo y el corzo.

Otro de los atractivos turisticos de
la Reserva es el Embalse del Cijara,
que fue la primera de las grandes
obras hidraulicas que transforma-
ron el curso del rio Guadiana. La

presa del Cijara tardé casi un cuar-
to de siglo en construirse desde que
comenzara en 1932. El Embalse,
que tiene capacidad para mas de
1500 hectareas, ademas de abaste-
cer a los agricultores de la zona,
permite pescar en sus aguas. Es
famoso por las capturas de lucio,
black-bass, barbo y carpa. Aunque
hay que reconocer que en los Ulti-
mos afios ha aumentado el interés
por los alburnos, una especie in-
troducida que se ha adaptado fa-
vorablemente a las condiciones del
lugar. Pero ademas, abundan otras
especies como la boga del Guadia-
na, el calandino y la pardilla.

Pero esto no es todo. La reserva
cuenta con otro importante atrac-
tivo. Los amantes de la naturaleza

pueden disfrutar de la ornitologia.
Son comunes los nidos de buitres
negros y de otras rapaces como el
aguila real, el halcén peregrino, el
buho real, el azor o el gavilan, en-
tre otras.

Teniendo esta variedad de ingre-
dientes de primera calidad, la
Consejeria de Turismo de la Junta
de Extremadura junto con la Caixa
han puesto en marcha un proyecto
para restaurar la Reserva que apor-
te valor afadido a este territorio.

La entidad financiera ha invertido
3 millones de euros con la idea de
conservar y mejorar los sistemas
naturales mediante su planificacion
y gestion activa, para conseguir un
sistema ecoldgico mas sostenible e
insertar personas en riesgo de ex-



clusion social. Para ello, se estan
construyendo 3 complejos de alo-
jamientos rurales de 3 encinas, un
centro de recepcion de visitantes,
el observatorio de La Berrea, un
centro de interpretacion, una cafe-
teria de 2 tazas, un restaurante de
2 tenedores y un pantalan flotante.

El proyecto se engloba en 3 lineas
de actuacion: Cijara Aventura, Cija-
ra Viva y Cijara Activa. Ubicadas a
su vez en 5 parajes diferentes. Uno
de ellos, el denominado Los Roble-
dillos, sera un centro de recepcion
de visitantes, centro de interpre-
tacién, cafeteria, restaurante y
el observatorio de la Berrea. Casa
Cijara constara de 5 alojamientos
rurales conectados por un salon
que podran albergar a 29 personas.
Las boyerizas y los cerrillos estaran
compuestos por 4 alojamientos ru-
rales que tendran capacidad para
44 personas. Y el quinto y dltimo,
La Barca, que sera el lugar en el que
se ubique el pantalan flotante y las
embarcaciones ligeras.

Gracias a esta actuacion la Reser-
va contara con un nuevo atractivo
turistico relacionado con los de-
portes acuaticos. La Barca se ubi-
cara en un paraje situado junto a
la carretera que comunica la loca-
lidad de Helechosa con Villarta de
los Montes en el que se instalard

27



28

un pantalan flotante para facili-
tar el embarque de kayak, canoas
e hidropedales. Actuacion que se
completa con la construccion de
una nave para almacenar las em-
barcaciones y el equipamiento ne-
cesario. Para poder ofrecer este
servicio se han adquirido 26 kayak
individuales, 4 canoas, 4 kayak mo-
nitorizados, 5 hidropedales de 3
plazas y 1 embarcacion de rescate.

Ademas, en todos los emplazamien-
tos se puede disponer de bicicletas
todoterreno que permitan disfrutar
del entorno y de sus rutas. Y es que,
ademas de las rutas que ya existian
antes de este proyecto, ahora se
han creado 10 nuevas que tienen
como origen y meta cada uno de
los 5 emplazamientos. Todas tienen
menos de 10 kildmetros y han sido
clasificadas por la Federacion Espa-
fiola de Deporte de Montafia y Esca-
lada, FEDME, como un sendero local
de pequefio recorrido.

Desde los Robledillos:

-Los Robledillos: 15 Kms. Sende-
rismoy BTT.

-Las Mesas: 9.9 Kms. Senderismo
y BTT.

-Las Nueve Voces: 2.20 Kms. Sen-
derismo.

Desde Casa Cijara:

-Portillo del Cijara: 19.10 Kms.
Senderismo y BTT. (ida y vuelta
al mirador).

-Arroyo Garguera: 5.70 Kms. Sen-
derismo y BTT.

Desde los Cerrillos:

-Los Batanes: 9.6 Kms. Senderismo
y BTT. ( el dltimo kilémetro trans-
curre por un camino natural del
Guadiana).

Desde la Barca:

-El Cuervo: 16.7 Kms. Senderismo
y BTT.

Desde las Boyerizas:

-La Lobera: 18.5 Kms. Senderismo
y BTT.

-La Grajera: 2.7 Kms. Senderismo.

-Garganta de los Acebos: 1.6 Kms.
Senderismo.

2
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ornachos,
naturaleza y cultura

En pleno centro de la baja Extremadura, junto a la sierra con la que comparte nombre, se encuentra la
localidad pacense de Hornachos. Esta villa data de los siglos Il y | a.c cuando los romanos la constituyeron
bajo el nombre de Oppidum de Hornachuelos. En la edad moderna fue uno de los principales asentamientos
mudéjares primero y moriscos después de la Corona de Castilla.

Tanto el casco urbano de este pue-
blo, como su entorno han sido es-
tudiados por importantes investi-
gadores de nuestro pais y también
de fuera. Y es que gracias a todas
las civilizaciones que han pasado y
vivido en Hornachos este enclave
cuenta con una amplia y variada
riqueza cultural. Destacan las an-
tiguas sendas arabes empedradas,
las fuentes, los pilares, los peque-

nos acueductos, el Silo o Casa de la
Tercia, el Posito, la Ermita de los
Remedios, el Convento de San Ilde-
fonso y, como maximo exponente
del arte mudéjar, la Parroquia de
la Purisima Concepcion, en la que
convergen las corrientes artisticas
musulmanas y las cristianas.

Hornachos es una de las urbes
con mas recursos turisticos de
Extremadura no sélo por su historia

Iglesia de la Purisima Concepcion

y monumentos, sino también por su
naturaleza. Y precisamente por su
gran valor medioambiental y eco-
logico, la Sierra Grande de Horna-
chos esta considerada como Zona
de Interés Regional (Z.l.R.) ademas
de Zona de Especial Proteccién
para las Aves (Z.E.P.A.) y Lugar de
Importancia Comunitaria (L.I.C.)
por poseer flora tipica del bosque
mediterraneo, casi 230 especies de



vertebrados y materiales paleozoi-
cos que ofrecen un entorno de ini-
gualable belleza.

Si visitan por primera vez Horna-
chos, el Centro de Interpretacion
ubicado en el antiguo Silo, les ayu-
dara a entender mucho mejor el pa-
trimonio cultural y natural de esta
villa. En la Sala de la Naturaleza se
representan los 4 ecosistemas con
los que cuenta la Sierra: la Dehesa,
el Monte Mediterraneo, los Roque-
dos y la Ribera. En la Sala de Audio-
visuales se les ofrecerd una vision
de los distintos recursos con los que
cuentan en la localidad de caracter
natural, econémico y también turis-

Especies e

mblematicas

Centro de Interpretacion de la Cultura Morisca

tico. En la llamada Sala de los Sen-
tidos, a través del tacto, el oido y la
vista conoceran mas detalles de la
Sierra Grande. Y ya por Gltimo, en
la Sala de la Cultura, recorreran las
distintas etapas de la historia del
hombre en la Z.I.R. para entender
mejor sus origenes y los modos de
vida de las distintas civilizaciones.

Conscientes de su pasado, los hor-
nachegos, han puesto en marcha
una serie de iniciativas entre las
que se encuentran la celebracion
de Jornadas de Estudios Moriscos y
Foros internacionales, asi como el
hermanamiento con Rabat- Hassan,
con la municipalidad de Rabat y
por ultimo, con la celebracion des-
de hace 2 afos del IV Centenario de
la Expulsion de los Moriscos.

También les gustara pasarse por El
Centro de Interpretacion de la Cul-
tura Morisca, que se inaugurd en
marzo. Esta ubicado, en el interior
del antiguo Pdsito, un inmueble
historico que resume la riqueza pa-
trimonial de la urbe. La exposicion
que alli se encuentra les hablara de
espacios, huellas y recuerdos, pero
sobre todo, de paisajes interiores.
Los contenidos ofrecen una lectura
a diferentes niveles, comprensibles
para todos los publicos, que buscan
atraer la curiosidad y provocar el
interés del visitante, ademas de,
como es logico, potenciar los de-
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safios que la propia historia de
Hornachos plantea acerca de los
moriscos.

Como ven o mejor dicho, como
leen, Hornachos es un destino que
ademas de naturaleza y cultura
ofrece a sus visitantes diversion.
El 2 de febrero celebran las Can-
delas. Los vecinos se retnen al
anochecer alrededor de grandes
fogatas, comen viandas y platos
tipicos de la tierra mientras beben
sus exquisitos vinos. Como en mu-
chas otras ciudades extremenas,
aqui también hay tradicién carna-
valera. El tltimo fin de semana de
febrero celebran, desde 2008, la
Matanza Popular Didactica Villa de
Hornachos con la que pretenden
conservar la tradicion local y darla
a conocer a la juventud para que
perviva. Después de una Semana
Santa vivida con mucha devocion,
los hornachegos celebran San Isi-
dro. El 15 de mayo se dan cita
en la pradera para disfrutar de
una fiesta llena de sabor popular
rodeados de amigos y familiares.
Un mes después, en la Ermita de
San Francisco se celebra la noche
de San Juan. A las 12 de la noche
los vecinos acuden al Pilar de San

Castillo de Hornachos

Francisco para mojarse la cabezay
también se lavan la cara, con agua
mezclada con diferentes hierbas,
para que la piel no envejezca. A
mediados de agosto el pueblo de
llena de alegria con las Fiestas del
Emigrante, en la que recuerdan a
los hermanos ausentes. Pero sin
duda, un buen momento para visi-
tar Hornachos es el dia de su fiesta
grande. El 8 de septiembre, coin-
cidiendo con la celebracion del dia

de Extremadura, se conmemora a
Nuestra Sefiora de los Remedios,
patrona de la localidad.

La guinda y el plato fuerte de esta
visita, como no podia ser de otro
modo se la ponemos a través de la
gastronomia. La influencia islamica
también se nota en la cocina. Los
arabes dejaron como herencia uno
de sus platos mas exquisitos y tra-
dicionales, la sopa de ajo. También
son de esta época las migas, el ga-
zpacho y la caldereta extremefa
elaborada a base de cordero. De
los derivados del cerdo se elabo-
ra la popular matanza Hornachega
gracias a la cual hacen el jamon,
el lomo, el salchichén, el chorizo,
el morcon y la morcilla que comen
durante todo el afo. También pre-
sumen de vino. Y es que tintos,
blancos, jovenes y afejos de pita-
rra caseros dan nombre a propios
y visitantes. Muy recomendable
también la bolleria. Cabe destacar
las puchas, los repapalos de leche,
el arroz con leche, los pestifios, los
pifionates, los gafotes, las perru-
nillas, las rocas, ya sean blancas,
fritas o de pan, las flores y las mag-
dalenas.

Sin duda, Hornachos es una muy
buena opcion para pasar unos dias
rodeados de cultura, naturaleza,
diversion y tradicion.

Interior de la Iglesia de la Purisima Conceb’cién




Alcantara,

un encuentro con la naturaleza, la historia y el descanso

\_ ntual ‘de San Benito

Alcantara se viste de bosques
de encinares y alcornocales,
refrescandose en las riberas
del rio Tajo. Pertenece
a la Comarca Tajo-Salor-
Almonte donde los doélmenes
prehistoéricos son numerosos,
igual que su patrimonio
histérico-artistico tan ligado
a la vecina Portugal. No
desmerecen la gastronomia
de la zona, el folklore o sus
fiestas. En las inmediaciones
el Parque Natural del Tajo
Internacional demuestra la
importancia de proteger una
zona tan representativa para
el turismo natural y rural en
Extremadura.

Si disponemos de tiempo es un
placer pasear por las calles de
Alcantara salpicadas de palacios,
casas sefioriales y conventos. En
esta localidad se encuentra la
Hospederia Conventual de Alcan-
tara, buen punto de partida para
nuestra ruta. Cruzamos después
por el Puente Romano, construi-
do en la época del Emperador
Trajano entre el 74-85 d.C. La
siguiente parada es la Plaza de
Portugal en la que ver “El Arco
de la Concepcién”, Unica puerta
que queda del recinto amuralla-
do y que ademas da acceso al
casco historico. La Gltima remo-
delacion data del afo 1611 como
indica un escudo de tiempos de
Felipe Il. Continuando por la ca-
lle Llanada nos encontramos con
la Casa Solar de los Barcos, del
siglo XVII, perteneciente a una
familia relacionada con la Orden
Militar de Alcantara.

Si nos desviamos a la derecha,
podemos visitar el Conventual
de San Benito, casa matriz de
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la Orden Militar, destacando el
Claustro gético, la Iglesia de la
Concepcion y la Galeria de Carlos
V. Desde aqui nos dirigimos a la
Iglesia Santa Maria de Almocovar
cuya portada es una de las mas
bellas del romanico espafol. Su
construccion abarcé desde el si-

I-!ogpeeria

glo.XIIl al XVI. En el entorno se
encuentra la Casa de los Pereros
y la Iglesia de La Piedad y justo
enfrente de la fachada principal
esta situada la Iglesia de San Pe-
dro de Alcantara, levantada en
honor al santo en el S.XII, de esti-
lo barroco. Otros lugares de inte-

rés para visitar son: el Convento
de las Monjas Comendadoras del
siglo XVI, la Sinagoga (siglo XIV),
la Ermita Ntra. Sra. De los Hitos,
el Palacio de los Roco- Campofrio
(siglo.XVI) o el recinto amura-
llado. En los alrededores se en-
cuentra Garrovillas de Alconétar,
Brozas, villa que perteneci6 a la
Orden Militar de Alcantara, Arro-
yo de la Luz o Malpartida de Cace-
res, conocida por el Monumento
Natural de los Barruecos con las
mayores colonias de cigliefas de
toda Europa y el Museo Vostell de
arte vanguardista.

Como lugar de descanso se en-
cuentra la Hospederia Conventual
de Alcantara. Su historia nace en
1478, cuando Bartolomé de Ovie-
do, vecino de Alcantara, inicia la
construccion de una ermita gracias
a una licencia del Obispo de Coria.
Siete afos después, Oviedo declara
la verdadera intencion de su obra:
traer a la villa de Alcantara a los
frailes franciscanos y entregarles el
edificio. El 20 de enero de 1493, la
Orden de San Francisco tomé pose-
sion, y desde entonces seria el Con-
vento de San Bartolomé.

Tres afios mas tarde, en 1496, Fray
Nicolds de Ovando y Fray Juan
Méndez, visitadores de la Orden
de Alcantara, intentan desalojar
a los frailes, argumentando que la
fundacion no conté con la licen-
cia de la Orden de Alcantara. Los
monjes acuden a los Reyes Catoli-
cos, los cuales amparan al Conven-
toy a los frailes.

Desde 1548 la dedicacion de los
frailes continud siendo el apos-
tolado y la penitencia. En aque-
lla época habitaban el Convento
cincuenta frailes que disponian
para su retiro una huerta con un
estanque y dos ermitas, una de-
dicada a San José y otra a Santa
Maria Magdalena. En 1835, la Ex-
claustracion General de Regula-
res, decretada por el Gobierno,
deja deshabilitado el Convento
y marca comienzo de una etapa
de progresivo deterioro para el



edificio y la ruina absoluta de sus
pertenencias.En cumplimiento de
las leyes desamortizadoras, sera
subastado después de la expul-
sion de los franciscanos y tendra
sucesivos duefios. En 1946, el em-
presario Eusebio Gonzalez instala
en el extinguido Convento una
floreciente industria. La Sociedad
Electro-harinera de Alcantara,
que, si bien de modo precario,
evitara el derrumbamiento pro-
gresivo de la obra.

Hoy en dia el edificio ha sido adqui-
rido por la Junta de Extremadura
para incorporarlo a la Red de Hos-
pederias de Extremadura, habilita-
do como hotel de cuatro estrellas.

La hospederia consta de dos plan-
tas y un claustro porticado, con
una decoracion muy personal.
La iglesia conserva la cupula y
un museo de la maquinaria de la
fabrica de harina en su interior.
Formando parte también de la
historia del edificio, el antiguo
huerto de los religiosos es ahora
un espacio natural donde pasear,
disfrutar de la lectura o relajarse.
Desde la terraza de la cafeteria
se pueden disfrutar de unas es-
pectaculares vistas de Alcantara.
Por ultimo, la piscina y los dos zo-
nas de aparcamientos completan
los servicios de este remanso de
tranquilidad que es la Hospederia
de Alcantara.
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Pagina Joven

Un verano lleno de ocio y deporte

Aprender escalada y piragliismo
en “El Anillo”, practicar inglés en
pleno Valle del Ambroz, hacer ska-
te en Mérida... Estas son algunas de
las muchas actividades que llevara
a cabo la juventud extremena este
verano.

Los meses estivales son propicios
para el desarrollo del ocio y tiem-
po libre, ampliar nuestros cono-
cimientos, o practicar deporte y
actividad fisica en el medio natu-
ral. Por ello, la Consejeria de los
Jovenes y del Deporte, a través de

CAMPANA
DE VERANO

2011

CAMPAMENTOS
INTERCAMBIOS
CAMPOS DE TRABAJO

Consejeria de
los Jovenes y del Deporte

]

sus diferentes organismos, ha orga-
nizado para este verano un sinfin
de actividades para que no pares ni
un minuto.

CAMPANA DE VERANO

La Campafna de Verano, la oferta
publica de campamentos y campos
de trabajo que anualmente pro-
grama el Instituto de la Juventud
de Extremadura, sigue siendo uno
de los programas juveniles con
mas éxito. Este afio se han reci-
bido mas de 3000 solicitudes para
participar en sus diferentes moda-
lidades.

Este programa ofrece desde julio
hasta septiembre de 2011 nume-
rosas opciones. Desde el descubri-
mientos de actividades nauticas
en los intercambios de Cantabria o
Galicia, hasta el perfeccionamien-
to de la lengua de Shakespeare en
el campamento “Inglés y natura-
leza”, pasando por la practica de
deportes olimpicos en Valencia de
Alcantara, el fomento de la creati-
vidad en el campamento “Imagina
Jerte”...

En esta campafia también tienen
mucho peso los campos de tra-
bajo; actividades enfocadas a
jovenes de 18 a 30 afos normal-
mente. Este afo, los campos so-
bre arqueologia y recuperacion
del patrimonio natural han sido
muy solicitados en nuestra region.
Ademas del ya clasico campo de
trabajo “Primeros Pobladores”,
este afio se ha introducido uno
nuevo. En él, quince jovenes es-
pafioles excavaran el yacimiento
prehistérico de la Pijotilla, ubi-
cado en la comarca extremefa de
Tierra de Barros.



Campo de trabajo

OCIO URBANO
EN LA FACTORIA JOVEN

A muchos chicos y chicas de
Extremadura les apasiona el ska-
te, o practicar bmx con su bici. En
Extremadura ya hay varias ciuda-
des que cuentan con una Factoria
Joven, instalaciones de vanguardia
para este fin. Es el caso de Mérida,
abierta al publico desde marzo de
2011, o la instalacion de Plasencia,
inaugurada en 2008.

Estas infraestructuras junto a la
Red de Espacios para la Creacion
Joven de Extremadura, refresca-
ran con numerosas propuestas (es-
calada, teatro, skate, proyecciones

audiovisuales, graffiti...) las tardes
calurosas de nuestra region.

Mas informacion de las actividades
en www.juventudextremadura.com

DEPORTE Y ACTIVIDAD FiSICA

La Direccion General de Deportes
colabora y organiza un buen nime-
ro de eventos deportivos. Muchas
de éstas dirigidas no sélo a depor-
tistas profesionales, sino a todo
tipo de publico.

Con el objetivo de seguir impul-
sando la practica deportiva fe-
menina en nuestra region, habra
varios eventos en donde la mu-
jer y el deporte seran los pro-

tagonistas. A primeros de julio,
por ejemplo, se celebrard en
Miajadas un torneo voley playa
femenino. También, del 9 al 17
de julio, la Ciudad Deportiva de
Caceres albergara un Torneo In-
ternacional de Tenis Femenino
de Extremadura, incluido en el
calendario de la Federacion Espa-
fiola de Tenis y dentro del Circuito
Profesional WTA (Women’s Tennis
Association).

Durante el verano habra muchas
mas citas deportivas, como por
ejemplo circuitos de grandes ca-
rreras, circuitos cicloturistas, triat-
lon... Puedes encontrar mas infor-
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Centro de Innovacion Deportiva “El Anillo”

los Jovenes y del Deporte

macion sobre eventos deportivos
en la web de la Direccion General
de Deportes www.deportextrema-
dura.org

FORMACION EN EL ANILLO

Por ultimo, otra opcion para este ve-
rano puede pasar por la practica de
actividades formativas relacionadas
con la actividad fisica y el ocio.

El Centro Nacional de Innovacion
Deportiva en el Medio Natural ‘El
Anillo’, situado en el embalse de
Gabriel y Galan y dependiente de
la Consejeria de los Jovenes y del
Deporte, sera la sede de distintos
cursos que se enmarcan dentro del
Plan de Fomento y Calidad del Em-
pleo en Extremadura. Dichas accio-
nes estan dirigidas a personas ocu-
padas como desempleadas.

Asi, en septiembre se desarrollara
la segunda edicion del curso “Guia
por itinerarios en bicicleta”, tam-
bién estan previstas dos ediciones
de “Técnicas de seguridad en esca-
lada y autorrescate en roca” (junio
y septiembre); tres ediciones de
“Guia de barrancos” (mayo-junio,
junio y septiembre); “Equipador
de Escalada de Competicion” (ju-
lio); tres ediciones de “Iniciador de
Piragliismo” (junio y septiembre);
dos ediciones de “Buceador de una
estrella” (mayo y junio) y “Bucea-
dor de dos estrellas” (septiembre).

En definitiva, un verano con infini-
tas posibilidades, al alcance de tu
mano.
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Fantasia de carnaval tipica de los desfiles de las escuelas

o maior Carnaval do mundo.

Texto y fotos: Esther Diez

Antes de comenzar el carnaval, conversaba con un brasilefio sobre
la fiesta y este me decia “Algunos dicen que los brasilefios somos
unos exagerados porque decimos que tenemos el Carnaval mayor
del mundo. Pero, ;qué quieren que hagamos? jSon los mayores

del mundo!”

Doy fe de ello. Brasil es un pais
monstruosamente grande y tie-
ne una tradicion de carnaval muy
arraigada. Las ciudades donde mas
se conmemora esta fiesta son Sal-
vador de Bahia, Recife -y Olinda- y
Rio de Janeiro. Todas grandes ciu-
dades que por unos dias se bafan
de color y musica. Ciudades vibran-
do al son de tambores y fantasias...

Cada una de estas urbes ha creado
una identidad y una manera parti-
cular de celebrar los carnavales:

Salvador de Bahia destaca por su
gran “carnaval da rua” (de calle).

Se caracteriza por los trios eléctri-
cos que se apoderan de la ciudad
en camiones a todo ritmo seguidos
todo el tiempo por multitudes bai-
lando. Es el mismo estilo del famo-
so “Carnaval de Carlinhos Brown”
que recorrié Espafia no hace mu-
chos afos.

Los de Recife y Olinda, tienen fama
de ser los carnavales mas diverti-
dos. Esta festividad esta impregna-
da por la cultura Nordestina. En-
contramos musica tradicional con
connotaciones religiosas -herencia
de los antiguos esclavos africanos-

y se baila haciendo malabares con
pequenas sombrillas de colores.
Asi es posible bailar con los grupos
maracatu, ciranda, caboclinhos,
afoxe, reggae y manguebeat.

Y por ultimo Rio de Janeiro, el car-
naval conocido mundialmente por
su gran magnitud, sus escuelas de
samba y los majestuosos y colori-
dos desfiles del sambddromo.

Tradicionalmente, estas escuelas
surgian de las favelas, que tomaron
la fiesta como suya. Eran los gran-
des impulsores de esta festividad y
lograron tanta colaboracion entre
los moradores de las favelas que
consiguieron convertirla en la po-
pular y conocida fiesta que es hoy.
Es el inico momento en que la ciu-
dad de Rio mira con simpatia y en-
vidia a aquellos barrios marginales.

Cuentan que hace afios, antes de
convertirse en el carnaval mas famo-
so del mundo, los dias del desfile se
podia ver a miles de personas de cada
escuela que bajaban de las favelas
disfrazados y empujando las grandes
carrozas hasta el sambddromo.

Actualmente, han alcanzado tanto
auge que se ha convertido en un
gran negocio. Las escuelas estan
apoyadas por grandes patrocinado-
res y se ha construido en el sambo-
dromo un lugar donde se construyen
y guardan las carrozas. El origen y
la humildad de la fiesta se esta per-
diendo un poco pero aun asi, las co-
munidades de las favelas continlan
siendo las protagonistas de esta
fiesta pagana. Es la fiesta del pue-
blo, por el pueblo y para el pueblo.

Para esta mega fiesta se preparan
durante todo el afo, se televisa
en directo y supone todo un es-
pectaculo de beldades, majestuo-
sos trajes, colores deslumbrantes,
creaciones alegoricas, magnificas
carrozas moviéndose al ritmo de la
samba. Las escuelas de samba des-
filan para obtener el titulo de cam-
peonas. Generalmente participan
5000 personas por escuela y cada
escuela cuenta una historia que
toma vida a lo largo del desfile.



EL DESCONOCIDO “CARNAVAL
DE CALLE” DE RIO DE JANEIRO

Pero en Rio, no todo es sambddro-
mo... con los desfiles del sambo-
dromo coexiste el gran “Carnaval
da rua”. Fiesta que hace unos afios
se estaba perdiendo por el gran
protagonismo de las escuelas, pero
que en los ultimos afos esta to-
mando gran fuerza.

Actualmente el sambddromo esta
quedando como aquel espectacu-
lo mediatico y que solo turistas y
alglin brasilefio por una vez en su
vida puede permitirse ir a verlo en
directo. El resto de cariocas (genti-
licio de Rio) y visitantes se quedan
disfrutando del “otro” carnaval. El
que esta comenzando a ser “el au-
téntico carnaval del pueblo” de Rio.

Meses antes de que comience el
carnaval, Rio de Janeiro ya vibra.

Danza a son de maracatl, sam-
ba y marchinhas en el gigantesco
sambdédromo y en las escuelas de
samba localizadas en las diferentes
favelas que reinan la ciudad.

Los ensayos de las escuelas son tan
prestigiosos y frecuentados como
el propio desfile oficial de carna-
val. Estos ensayos son gratuitos y
se convierten en grandes fiestas

semanales donde se puede conocer
la trabajosa labor de las costureras
tejiendo las brillantes y coloridas
fantasias, se disfruta de la mUsi-
ca de los cientos de percusionistas
que lideran los desfiles y se danzan
las ritmicas coreografias junto con
los miles de bailarines y bailarinas
que abriran el desfile.

Fuera de las escuelas oficiales, hay
una variedad de blocos para elegir.
Los blocos son bandas de musica
que salen por las calles de Rio para
amenizar el carnaval. Estos blocos
pueden ser desde carrozas como
las de Salvador de Bahia, blocos
de maracatl como en Recife, mar-
chinhas o conciertos de samba tipi-
cos de Rio.

En cada plaza, en cada avenida, en
cada barrio encuentras estos “blo-
cos” seguidos por grandes multitu-
des disfrazadas que bailan y cantan
alegremente. Es un carnaval don-
de la gente es abierta y bromista.
Cada persona se mete en su papel
y bromean hasta que cae la noche.

Lo peculiar de este carnaval es que
los “blocos” comienzan a las 8 de la
mafana y se prolongan hasta las 9
de la noche aproximadamente. Asi
se convierte en un carnaval de dia,
donde los mejores “blocos” sue-
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len salir muy temprano, con el fin
de evitar grandes masificaciones.
Hecho que resulta bastante com-
plicado, ya que los jovenes de Rio
estan bien entrenados. Desde las
7 de la mafiana ya hay movimento
por las calles. Los grupos de amigos
quedan para conseguir buenos lu-
gares cerca de los blocos que mas
les gustan. Incluso a veces, en la
programacion aparece la hora o el
lugar de salida de algunos “blocos”
confundido de manera intenciona-
da para despistar. Lo que al final
termina siendo una divertida bus-
queda de la mUsica por los barrios.

Todo el pUblico va fantaseado, aun-
que los disfraces varian mucho, des-
de llevar tan solo un elemento (pe-
luca, gafas, lentillas...) hasta trajes
bien elaborados y originales. Casi
siempre con componentes comicos.
Eso si, aquel que no va disfrazado,
llama la atencion y antes o después
acabara pintado por alguien.

Los mayores “blocos” con carrozas
se mueven en las avenidas y los mas

pequefios de a pie se localizan en
los barrios de pequefias y empina-
das calles. Pero incluso se encuen-
tran blocos tocando dentro de los
“bondis” (el tranvia que recorre los
arcos de la Lapa y el Barrio de Santa
Teresa - barrio de artistas y artesa-
nos, el Unico que se encuentra en lo
alto de una montanay no es favela).

Merece destacar la importancia
que esta tomando este carnaval
de calle en Rio, y como “blocos”,
como el “Maracutaia” de Maraca-
td, formado por no mas de 50 mu-
sicos entre bailarines y mUsicos es-
tan alcanzando un gran prestigio.
Hasta tal punto de conseguir juntar

a miles de personas en torno a sus
ritmos africanos.

El mayor y también el mejor carna-
val del mundo sin duda. Una fiesta
para reir, para dejarte fluir sintien-
do ritmos jamas sofiados que se
meten en tu cuerpo sin pedir per-
miso. Déjate llevar por el colorido,
por la alegria de ese pueblo cerca-
no y acogedor, por los maravillosos
paisajes de Rio.

Una fiesta para volar, huir de la ru-
tina y el estrés diario. Sin duda, el
paraiso sofiado por cualquier aman-
te de la fiesta, la musica y el car-
naval.

Carnaval de Rio
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El alcalde de Zalamea,

Los vecinos dé€’la poblacmn se -conv1erten en actores

que reviven la historia sobre un esce

La obra narra el drama vivido en la localidad extremefia de Zalamea de la Serena al pasar las tropas
espafiolas con motivo de la guerra de Portugal. El capitan Don Alvaro de Ataide, personaje de extraccion
nobiliaria es alojado en la casa del labrador rico de la localidad, Pedro Crespo, a cuya hermosa hija
Isabel secuestra y ultraja. Cuando Pedro Crespo intenta remediar la situacion, ofrece bienes a Don
Alvaro para que se case con Isabel, a la que rechaza Don Alvaro por ser villana, es decir de clase inferior.
Este desprecio afrenta definitivamente el honor de toda la familia de Pedro Crespo. En pleno trauma
familiar, es elegido Alcalde de Zalamea y siguiendo una querella cursada a la justicia por la ultrajada
Isabel, aun sin poseer jurisdiccion sobre el militar, Pedro Crespo prende, juzga y hace ajusticiar a Don
Alvaro dandole garrote. La trama se resuelve, cuando el Rey Don Felipe Il, revisa la decision del Alcalde,
la ratifica y premia su decisién nombrando a Pedro Crespo alcalde perpetuo de Zalamea.

La estancia de Don Pedro Calderén
de la Barca (dramaturgo elogia-
do por Lope en 1.630 y palaciego
y cortesano hasta 1.640) en Zala-
mea, debid de ser hacia 1.642, tras
haber recibido licencia militar ab-
soluta y premio de 30 escudos de
sueldo mensuales, tal vez antes de
ir a vivir a Alba de Tormes.

El dramaturgo ubica la trama de
su célebre obra en los marcos de
un suceso histérico veridico: la
invasion militar que Felipe Il de
Espafia lanzara sobre Portugal en

1578, tras la muerte del rey por-
tugués Sebastian, caido en la bata-
lla en Africa, en una guerra contra
los moros. La invasion es exitosa y
Espana se anexa a Portugal por los
proximos 60 afos (1580-1640). Per-
sonajes como D. Lope de Figueroa
fueron tomados directamente de la
realidad historica.

Existe una comedia anterior, atri-
buida a Lope de Vega y con el
mismo nombre que en un princi-
pio se dio a esta obra: “El garrote
mas bien dado”, que se basa en el

mismo suceso historico.

Ya en el siglo XX, mas concretamen-
te el 13 de septiembre de 1.925, se
rinde homenaje a Pedro Crespo. En
1.930 la compaiiia de Ricardo Calvo
representa en Arribalavilla la obra
de “El Alcalde de Zalamea”. Afos
mas tarde, la proyeccion de la pe-
licula de “El Alcalde de Zalamea”
fue un rotundo éxito.

Un nuevo hito en la historia de esta
representacion teatral viene de la
mano de Fernando Fernan-Gomez,



quién a principios de la década de
los ochenta, acudi6 a Zalamea a re-
presentar la obra.

Una representacion que convierte
a mas de 350 vecinos en actores.

El primer Alcalde de Zalamea se
represento el 12 de Mayo de 1636.
En el siglo XVIl las obras se ha-
cian para ser representadas ante
el plblico y no escritas, ya que la
mayoria de la poblacion era anal-
fabeta. Las impresiones eran muy
costosas por la tinta y el papel y si
la obra se llegaba a imprimir sélo
se realizaba una Unica copia lla-
mada incunable.

PRIMER DiA

A partir de las 10:30 h:

Rutas turisticas guiadas durante
todo el dia por los monumentos de
la localidad, Capilla del Santisimo
Cristo de la Quinta Angustia, Iglesia
Parroquial Nuestra Sefiora de los
Milagros, Castillo de Arribalavilla,
Casa de Pedro Crespo, Cancho Roa-
no, etc...

A partir de las 19:00 h:

Mercado artesanal por el casco an-
tiguo de Arribalavilla.

Mercado infantil en calle San Fran-
cisco y Alrededores.

Recreaciones de: “era de trigo”, la-

vanderas” y “bordadoras”, por las
diferentes plazoletas del pueblo.

Animacion de calle.

A las 20.00h: Teatro de calle, en
el casco antiguo de Zalamea de la
Serena.

A la caida del sol: Desfile de los
Tercios de Flandes, por las calles
engalanadas de Zalamea de la Se-
rena.

A las 22:30 h: Comenzara la Re-
presentacion Teatral, “EL ALCALDE
DE ZALAMEA”, (Plaza de la Consti-
tucion).

A las 01:00 h: Obra de teatro,
(Meson de Crespo).

SEGUNDO DiA

A partir de las 10:30 h:

Rutas turisticas guiadas durante todo
el dia por los monumentos de la lo-
calidad, Capilla del Santisimo Cristo
de la Quinta Angustia, Iglesia Parro-
quial Nuestra Sefora de los Milagros,
Castillo de Arribalavilla, Casa de Pe-
dro Crespo, Cancho Roano, etc...

En horario de 10:00 a 14:00 vy
de 19:00 a 22:00 h

Mercado artesanal por el casco an-
tiguo de Arribalavilla.

A partir de las 19:00 h

Mercado infantil en calle San Fran-
cisco y Alrededores.

Representaciones de oficios anti-
guos como: “era de trigo”, lavan-
deras”, “bordadoras”,... por las di-
ferentes plazoletas del pueblo.

Animacion de calle.
A las 19:00 h: Gala literaria.

A las 20:00 h: Teatro de calle, en
el casco antiguo de Zalamea de la
Serena.

A la caida del sol: Desfile de los
Tercios de Flandes, por las calles en-
galanadas de Zalamea de la Serena.
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A las 22:30 h: Comenzara la Re-
presentacion Teatral, “EL ALCALDE
DE ZALAMEA”, (Plaza de la Consti-
tucion).

A las 01:00 h: Musica de la época
en directo, en el Meson de Crespo.

TERCER DIiA
A partir de las 10:30 h:

Rutas turisticas guiadas durante
todo el dia por los monumentos de
la localidad, Capilla del Santisimo
Cristo de la Quinta Angustia, Iglesia
Parroquial Nuestra Sefiora de los
Milagros, Castillo de Arribalavilla,
Casa de Pedro Crespo, Cancho Roa-
no, etc...

En horario de 10:00-14:00 vy de
19:00-22:00 h

Mercado artesanal por el casco an-
tiguo de Arribalavilla.

El Meson de D. Crespo fue una
idea que surgid y se puso en
practica en la edicion IV de la
obra de teatro, ubicandose en la
“Plaza del Cristo”.

Este Meson recuerda a los meso-
nes tipicos de la época gracias a
su decoracion y musica tradicio-
nal, donde se pueden ver dife-
rentes representaciones de obras
de teatro del siglo de Oro.

Las actividades se desarrollaran
del dia 18 al 21 de agosto, ha-
biendo todos los dias actuaciones
tipicas de la época que amenizan

las calurosas veladas de agosto.

A partir de las 19:00 h

Mercado infantil en calle San Fran-
cisco y Alrededores.

Recreaciones de: “era de trigo”, la-
vanderas” y “bordadoras”, por las
diferentes plazoletas del pueblo.

Animacion de calle.
A las 20:00 h:

Animacion de calle, por el mercado
artesanal.

A la caida del sol: Desfile de los
Tercios de Flandes, por las calles en-
galanadas de Zalamea de la Serena.

A las 22:30 h: Comenzara la Re-
presentacion Teatral, Edicion “EL
ALCALDE DE ZALAMEA”, (Plaza de
la Constitucion).

A las 01:00 h: Diferentes actua-
ciones que animaran la velada en
el Meson de Crespo.

MESON DE CRESPO 2011

La plaza del Cristo se engalana
como si fuera un Meson del Siglo
de Oro.

Se usara un escenario natural,
que es la entrada de la Capilla
del “Santisimo Cristo”, en este :
escenario se representan durante
estos dias distintas actuaciones y
habra representaciones todas las
noches después de las once, aln
por determinar. '

También mUsica en directo, tea-
tro popular, actividades culina-
rias, etc. :
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Festival de Teatro
Clasico de Alcantara

Se celebra en los primeros dias del
mes de Agosto, en el anfiteatro del
Conventual de San Benito. Durante
todos los dias y antes del comienzo
de las obras hay un pasacalles por
el casco antiguo del pueblo, don-
de se dan cita hidalgos, bufones,
cortesanos, damas, alcahuetas,
mendigos... que van transportando
a todos los visitantes a esta época
magica.

En las calles de acceso al teatro y
coincidiendo con el fin de semana
se instala el Mercado Medieval,
donde se pueden encontrar pro-
ductos de artesania, baratijas, dul-
ces tipicos, hierbas medicinales y
ungiientos. Por las noches son re-
presentadas las obras en la galeria
de Carlos V del Conventual de San
Benito por las mas relevantes com-
pafias nacionales de teatro.

En estos dias las calles de Alcanta-
ra se llenan de publico que con su
masiva asistencia y participacion
constituyen un referente para que
el Festival se utilice como un puen-
te de la cultura para todos.

La programacion de este verano
esta compuesta por 5 obras que se
desarrollaran desde el viernes 5 de
agosto hasta el 10, ademas de las



tradicionales actividades paralelas
que tiene tanta acogida por parte
del publico.

El Festival arranca el viernes con
una caravana de animacion de la
compania Teatrapo con su especta-
culo “Drakomakia”. Se trata de un
espectaculo itinerante y con piro-
tecnia y fuego real.

El sombrero de tres picos (Ro-
mance de la la molinera y el co-
rregidor) de Pedro Ruiz Alarcén
(viernes 5 de agosto).

La compania Morfeo lleva este es-
pectaculo el dia 5 a Alcantara bajo
la direccion de Francisco Negro. La
novela fue llevada a la fama inter-
nacional gracias a la adaptacion
que hicieran los Ballets Rusos de
Diaghilev, con partitura musical de
Manuel de Falla, y escenografia y
figurines de Pablo Picasso, en 1919,
que recorrié con enorme éxito los
mas prestigiosos teatros de Europa.
Posteriormente, a mediados del si-
glo XX, se relanzd a la fama mun-
dial con unos famosos decorados de
Salvador Dali.

Esta situada la accion a principios
del siglo XIX, en una venta, cercana
a la ciudad de Sevilla. El tio Lucas
es un molinero cuarentén, “mas
feo que picio”, casado con la belli-
sima Frasquita. El libidinoso corre-
gidor Don Eugenio de Zlhiga ansia
los favores de la molinera, que ésta
se niega a concederle. El corregi-
dor idea una estratagema para ale-
jar al tio Lucas de la venta, pero
una vez alli el azar le hace caer al
canal de agua y se ve obligado a
despojarse de sus ropas y a guardar
cama. En lo que Frasquita va a avi-
sar a su marido regresa el molinero
y descubre que el corregidor esta
en su lecho, pensando que ha sido
burlado, arrebatandole sus ropas
con el objeto de vengarse y hiendo
a seducir a la esposa de éste. Cuan-
do se enteran, Frasquita y el corre-
gidor se lanzan a impedir la ma-
quiavélica venganza del molinero.
Tras muchos enredos, el corregidor
recibe el apetecido escarmiento,

y el tio Lucas y su picara molinera
pueden retirarse a vivir en paz.

Esta adaptacion adaptacion es fiel
al espiritu del original, y si bien
muestra los abusos comunes a estas
figuras de poder en la época y ofre-
ce una lectura moral de la sociedad
espanola del XIX, se centra primor-
dialmente en el aspecto estilista de
la novela, como es: el popular estilo
de habla de personajes y la ingenio-
sa trama literaria, que propicia un
excelente ritmo dramatico; ademas
permite la oportunidad de inter-
calar conocidas coplas populares y
versos de autores de la época, Iriar-
te, Samaniego, Cadalso Meléndez.

Valdés y Jovellanos, para ofrecer
un entretenimiento de alta cali-
dad, de caracter carnavalesco, en
el que los personajes de la obra son
marionetas de sus pasiones y nece-
dades, para ofrecer al espectador
una semblanza disparatada y de
gracil diversion.

El castillo sin Venganza, de Lope
de Vega (sdbado 6 de agosto)

“El Castillo sin Venganza” de la
compafiia Rataka y dirigida por Er-
nesto Arias, pone en escena una de
las obras magistrales de Lope de
Vega. Es considerada como la cul-
minacién de su variada obra dra-
matica.

El tema de “El Castillo sin Ven-
ganza” se podria formular con una
simple cuestion: “Como actuar o
proceder cuando lo que uno desea
se traduce con lo que uno debe ha-
cer?”. En la trama no hay buenos
ni malos comportamientos, no hay
injusticias a las que rebelarse, no
hay malvados ni tiranos que provo-
can situaciones dramaticas. Es una
situacion en la que todos losperso-
najes tratan de hacer lo correcto
y evitar sufrimientos y sin embargo
no impide la tragedia.

Carmen (7 de agosto)

La Compafiia Teatro Clasico de Se-
villa propone una versién actuali-
zada del mito de “Carmen” basado
en el obra de Merimee.

La novela de Prosper Merimée y
el impulso que le dio la dpera de
George Bizet lanzaron el personaje
de Carmen a ser uno de los mitos
contemporaneos y femeninos que
mas influencia han tenido en la
creacion artistica del siglo XX. No-
vela, poesia, cine, teatro, musica,
artes plasticas, por todos ellos ha
circulado y lo sigue haciendo la ci-
garrera universal.

Una Carmen que desde sus muy va-
riadas caras se nos presenta como:
mujer instintiva que tiene por
bandera su propia libertad y auto-
nomia, mujer que se rebela ante
una sociedad machista para tomar
sus propias decisiones, mujer con
plena independencia sexual, mujer
fatal que es perdicion de hombres,
mujer carnal, dionisiaca, apasiona-
da, demoniaca, transgresora, libre,
medio bruja...

Una Carmen que abria puertas a un
tiempo donde la llamada liberacidn
femenina entraba en un camino sin
retorno. Los artistas creadores y
estudiosos que se han acercado al

oNDA
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|Rafael Alvarez "El Brujo”

mito lo han hecho desde muy varia-
das perspectivas pues el mito, po-
liédrico, admite muchas visiones.

Unos personajes que se abren en
el tiempo, y nos dan muestras de
su propio desarrollo y posibilidades
miticas alejados de aquel romanti-
cismo generador donde nacieron.

A cargo de la produccion contamos
con Juan Motilla, y entre el repar-
to: Maria José Castafeda, Jorge
Lora, Moncho Sanchez-Diezma,
Juanfra Judrez, Montse Rueda, Pa-
qui Montoya, Sergio Dominguez o
Néstor Barea o Nacho Bravo.

El Maestro de Danzar de Lépez de
Vega (lunes 8 de agosto)

La compafiia Teatro de Fondo pone
en escena “El Maestro de Danzar
de Lépez de Vega” bajo la direc-
cién de Vanessa Martinez. Entre los
actores: Vicente Colomar, Eva Hi-
gueras, Maya Reyes, Pablo Huetos,
Javier Roman, César Sanchez, Olga
Mata oGemma Solé.

Ha recibido nuemrosos premios Na-
cionales como 2° Premio y Premio
Especial del Jurado en el Certamen
de Directoras de Escena de Torre-
jon de Ardoz en 2007; el Premio a
la Mejor Interpretacién femenina
(Maya Reyes) en el Certamen Ar-
cipreste de Hita de Guadalajara;
4 nominaciones (Vicente Colomar,
Maya Reyes, Gemma Solé y Rafael
Ramos) en los Premios Union de Ac-
tores de Madrid 2007; y finalista en
el Certamen Nacional Garnacha de
La Rioja 2007.

Lope de Vega convierte en “El
maestro de Danzar”, en una pieza
de juventud, casi desconocida cuyo
original se encuentra en Praga y
que fue llevada a la escena cuando
Lope apenas contaba treinta afos.
Esta parodia sobre el discurso del
amor cortés en labios de dos gala-
nes que teorizan sobre él mientras
las amadas, dos figuras femeninas
poderosas y llenas de deseo y deci-
sion, reducen al chiste la palabre-
ria de sus amantes.

Feliciana es el lado oscuro del
amor, la victima de una sociedad
que la reprime y aleja de sus sen-
timientos; en su desesperado es-
fuerzo por rebelarse contra esa
situacion dafara sin remordimien-
tos a todo el que se cruce en su ca-
mino. Feliciana se revuelve contra
sus captores y se convierte asi en
victima y verdugo, amante deses-
perada que lucha entre el amor de
su hermana y su deseo hacia Van-
dalino, el poeta enamorado del
amor, parodia despiadada de los
Calistos, hermoso y noble sblo a
los ojos de Feliciana.

Las Mujeres de Skakespeare (9 y
10 de agosto)

Las Mujeres de Skakespeare es una
version bajo la direccion e interpre-
tacion de Rafael Alvarez el brujo a
partir de los textos de W. Skakes-
peare “Romeo y Julieta”, “Mucho
ruido y pocas nueces”, “Como gus-
tes”, y “Penas de amor perdidas”
asi como referencias a su biografia

que escribi6é Harold Bloom.

El brujo tenia la intenciéon de
hacer un espectaculo diferente.
Este espectaculo es un homena-
je a la conciencia femenina que
tan bien supo explorar y expresar
Shakespeare. Ha buscado el inge-
nio triunfante de la luz y las res-
puestas de Catalina, de Beatriz
y de Julieta, tan sublime que te
hace sentir culpable de albergar
cualquier sentimiento de ironia o
de escepticismo, frente a la ino-
cente plenitud absoluta del amor
romantico. Pienso que no es difi-
cil amarlas si se las conoce. Con
todas ellas espera jugar, gozar y
reir en las fauces del fin de una
época.

ACTIVIDADES PARALELAS

El fin de semana, (sabado 6 y do-
mingo 7 de agosto) se desarrolla,
de manera paralela, a las repre-
sentaciones de las obras el tradi-
cional mercadillo de artesania y
el gastronémico, ademas de las
exposiciones.
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“Folk de fondo”

XVI Edicion de Folk Plasencia.
Del 18 al 20 de Agosto.

“Aquel dia no sucedi6 nada especial,

pero aquel momento, aquel dia

de abejas de leche y prados de cera

para mi sera unico siempre”

Kirmen Uribe

No tuve mas remedio que seguirla.

Oteando, como si el sol llenara mi
rostro, esforzandome por esbozar
formas al otro lado de aquel bar,
de aquella barra de la calle de los
vinos, que era como decir en el bu-
llicioso verano placentino, al otro
lado del océano, siendo los mares
personas y la tierra firme, prome-
tida, aquella chica que observé en
la lejania del jueves, que casi atra-
po un viernes y que en este sabado
estaba decidido a iluminar y recor-
dar. Asi me encontraba yo.

En estos dias de humedo bochor-
no, Plasencia se parece a otras.
Es cierto que viste distinta, que
su olor tiene algo de almizcle y
especias, pero pese a la mascara
0 quizas sea un disfraz, sigo re-
conociéndome en ella. Las calles
tienen ese murmullo especial que
no es el de las gargantas que se
suicidan desde lo alto del valle, es
otra musica, otro fondo si prefie-
ren. El verano ha sido, o al menos
ha pasado de modo fugaz, pero en
estos estertores del estio parece
que todo comienza de cero y asi
sucede desde hace dieciséis anos:
nos encontramos en esa época de
pechos incipientes y primeros amo-
res de la senorita Folk. Este afo,
con vestido nuevo pero eso si con
las mismas sandalias, tiempos para
la estrechez amigos. Sali6 a la ca-
lle, después de un ano de espera,

el pasado jueves, 18 de Agosto creo
recordar, y fue el dia de las viejas
sensaciones, de reconfortantes co-
nocidos pero también de caras nue-
vas. Alli estaba ella.

No parecia ser ni la mas alta, ni
tampoco la chica mas guapa, pero
fue inevitable que no pudiera dejar
de mirarla durante toda la noche.
Su movimiento, su sonrisa, la for-
ma de apartarse el pelo mientras
vertia confidencias en el oido de
una amiga. Nunca sabré lo que le
decia, yo sélo podia escuchar con
mis ojos fijos en ella, a Matama En-
semble, que se batian en el esce-
nario contra un enemigo invisible.
Aln recordaba sus acordes gallegos
del pasado afio, en donde se hicie-
ron merecedores de repetir, tras
salir victoriosos del Il certamen de
mUsica Folk de Plasencia. Merecido
premio que nos brindaba poder vol-
ver a ellos en este 2011. En uno de
esos giros de locura colectiva que
tan solo, o casi, el Folk nos pue-
de proporcionar, perdi de vista a
la zingara de mis ojos. Cuando los
abri, ya sobre el escenario, se en-
contraban los oliventinos Acetre.
Viejas musicas, viejas sensaciones
y tradiciones, nuevas caras y tam-
bién nuevas canciones. Los extre-
mefos vuelven a reinventarse, y
vuelven a ganar. Ahi quedaba el
liston, encaramado en lo alto y con
Acetre tirando de la cuerda de un
telon que nos saludaba en viernes.

;
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Camino de mi posada, y pese a que
la lenta madrugada avanzaba, aln
se percibia ese bullicio, ese rumor
entre las torres y murallas de Pla-
sencia, mientras que me pregunta-
ba: ;Como sonara su voz?

No quise desaprovechar el vier-
nes. Dia siempre perfecto, lo su-
ficientemente lejos del lunes, lo
mas cercano posible al sabado. Dia
para disfrutar con amigos por ese
hormiguero de calles que siem-
pre y de modo inexorable condu-
ce hasta el corazdn de la ciudad.
Musica, humo, callejeo venido de
todas partes y lugares, me pregun-
to jen donde se metera esta gen-
te durante todo el afo? Las calles
vomitan alegria. Sigo sin verla,
aun persiguiéndola. Con la panza
llena en tabernas jertefias, regre-
samos al lugar del dulce crimen:
Torre Lucia. Siempre me sobrecoge
y me atrae como luz de faro, esa
inmensidad, ese extrafo sosiego
que solo se percibe en ciertos en-
claves. Este es uno. Suena Asturias
y continlo en la noche caida, con
mi escudrifar entre la multitud,
anhelando encontrar. Suena Xera,
ovetenses con raices en otro valle,
el que dibuja el Trubia, dandole sa-
bor a la canicula extremefia. Nada.

Ahora si, en Galicia volvia a hallar-
te. Mercedes Peon, sangre céltica,
gaita templada y percusion sorda
acompasando. Asi de este modo, el
mundo dejo de girar un instante, se
tomo un respiro y justo en el filo de
la medianoche estabas tu otra vez.

Esta noche pareces mas hermosa
aun. Su cabello largo se mueve al
compas del vestido y este al ritmo
de la gallega Pedn. Me dirijo, ahora
si, decidido, hacia ti, a camara len-
ta, como en aquella pelicula sobre
un gran pez, pero igual que suce-
dia alli, todo se acelera y cuando
llego al lugar en que fuiste, no te
alcanzo, no estas, me quedo solo.
Bueno, y la musica.

Sabado 20 de Agosto, ultimo dia del
Festival Folk de Plasencia, por aho-
ra. Como en todo final, regresamos
al principio. Me siento animado,
tengo hambre de Torre Lucia. Ac-
tlan hoy en fin de fiestas, los por-
tugueses Xicara. Hermanos lusos
que hablan de poesia y de vientos
del pueblo y del obrero. Quizas no
sean buenos tiempos para la liri-
ca, tampoco en Portugal, pero no
disfracemos la realidad, seria un
error, continuemos viajando con
nuestras viejas sandalias. Nostalgia

del Lumpem, supongo. Caminamos
por las callejuelas y atajos nueva-
mente hacia nuestro destino. Pasan
las horas, sigo sin latir, pero aho-
ra, sobre las tablas, como si de un
supergrupo se tratara, los polacos
Kroke, unen fuerzas con los mese-
teflos La Musgana, Por esa magia
de birlibirloque, todo encaja, todo
toma sentido, todo suena. Los al-
quimistas han creado oro: jEureka!
Muchos son sobre el escenario, mas
son, un escaldn por debajo, entre
el publico. Todo a una misma altu-
ra, la de las emociones.

El Festival toca Fin. Pero alin que-
da por resolver, o quizas no haga
falta, mi persecucion silenciosa, el
escrutinio de las calles de Plasen-
cia, mi cartografia de Torre Lucia
y su influencia. No, no la encontré.
Pero me gusta pensar que tengo
una cita con ella el préximo vera-
no, aqui, en Plasencia, con el Folk,
como inmejorable excusa. Mientras
como decia el poeta: “viviré como
la luz del suefio que no recuerdas
cuando te despiertas”.
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XV Edicion
Festival Folk de Plasencia

Jueves, 18 de Agosto de 2011
“MATAMA ENSEMBLE”
“ACETRE”

Viernes, 19 de Agosto de 2011
“XERA”,“MERCEDES PEON”

Sabado, 20 de agosto de 2011
“XICARA”

“KROKE” |

“LA MUSGANA”
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Juan Carlos Tirado: ctor

“El dia que me aburra haciendo teatro o que no sienta
nervios antes de salir a un escenario, tendré que dedicar-
me a recoger melones”.
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Taptc? Teatro esta a punto de cum-
plir 25 anos. Esta compania teatral
nacié como asociacion cultural en
1986, aunque no se convirtio en
empresa hasta 1991. Juan Carlos
Tirado, uno de sus tres socios fun-
dadores, recuerda con cierta nos-
talgia como comenz6 todo cuando
tan solo tenia 16 anos. Nos con-
fiesa, entre risas, sentirse “mucho

mas viejo después de recordar esos
anos”. El proximo 23 de noviem-
bre Taptc? celebrara sus bodas de
plata. Ese fue el dia en el que 3
jovenes ilusionados y con ganas de
hacer teatro se subieron por pri-
mera vez a un escenario como afi-
cionados, para representar “Con el
agua en las manos”. Después de un
cuarto de siglo, esos tres jovenes
no han cambiado, se han converti-
do en adultos, pero siguen sintien-
do esa misma ilusion y dedicacion
por lo que se ha convertido en su
modo de vida, el teatro.

Dejando de lado los tiempos pa-
sados, Juan Carlos nos contaba
que en 2011 Taptc? ha seguido
adelante con la Escuela Municipal
de Teatro en Mérida, uno de sus
objetivos fundamentales, que fi-
nalizé a medidos del mes pasado
con un récord en participacion. Y
ahora, en julio, estan inmersos en
la campana de verano. El proyecto
Augusto en Mérida se ha enfocado
igual que el afo pasado, aunque se
han ampliado los espacios. Estan
trabajando en el Templo de Diana
y en El Foro.

- 0.C: ;Cémo es la vida dedicada
al teatro?

- Juan Carlos Tirado: Pues imagi-
no que igual que la de cualquier
otro profesional. Es una vida difi-
cil. Yo siempre digo que es como
el rio Guadiana, que aparece y
desaparece y hay veces que no te
das ni cuenta. Pero la constancia,

el empuje, la ilusion hace que sea
gratificante porque disfrutamos de
lo que hacemos, y no todo el mun-
do puede decirlo. Pero vivimos en
tiempos de crisis y la gente del tea-
tro también la padecemos.

- P: Pero qué es lo que hace que
merezca la pena, ;jtiene algo que
atrapa?

- R: Si, precisamente eso. El teatro
te permite hablar en voz alta. Des-
graciadamente, cuando llegamos a
casa solemos quejarnos mucho de
lo que es nuestro dia a dia y no-
sotros tenemos la oportunidad de
poder decirlo en voz alta y sobre un
escenario. Esa es la ventaja que te
da el mundo del teatro, que puedes
gritar y puedes ser escuchado, pue-
des tomar posicion, puedes vivir la
vida entre comillas, de otra gente,
que siempre es algo que cualquier
individuo desea. Todo ese mundo
te atrapa. El mundo de la creati-
vidad, de la imaginacion, el que
nadie te ponga ningln limite. En-
tonces es una ventaja y te atrapa
desde un principio, con todas sus
dificultades, porque las hay. Nues-
tro Unico cliente, desgraciada o
afortunadamente, es la adminis-
tracion. En esta época de crisis,
desgraciadamente, las ayudas a
los programas destinados al teatro
van desapareciendo, pero si algo
nos une a los que nos dedicamos al
teatro, es precisamente el esfuer-
zo. No lo hemos tenido facil. Me rio
cuando escucho a la gente comen-
tar que los que se dedican al teatro

s ¥
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o al cine viven del cuento. Si, vi-
vimos del cuento, pero del cuento
bien hecho, de nuestro esfuerzo y
de nuestro trabajo.

- P: ;Y qué te llevo a ti, Juan Car-
los, a dedicarte al teatro?

- R: He sido siempre, como decia
mi madre, muy novelero. Me en-
canta el fUtbol como espectador.
Cuando era pequefo también me
encantaba y yo creo que alli fue
donde aprendi a hacer teatro. Ju-
gar al futbol no se me daba nada
bien y era bastante teatrero y dije:
si con el futbol no voy a llegar a
ningln lado y dicen que hago bas-
tante teatro, jvoy a dedicarme al
teatro enserio!. En el instituto tuve
la suerte de tener una profesora
que era una entusiasta del tea-
tro que me lo inculcé y consiguio
formar un grupillo y fue como una
droga. Trabajabamos por las tar-
des, en nuestras horas libres, en un
espectaculo, “El triciclo”, de Arra-
bal. Desde alli pasé a participar en
un curso del Centro Dramatico de

Extremadura donde conoci a mis
actuales compaferos de Taptc?
Teatro y ya fue un sin parar hasta
hoy en dia y que siga muchos afos.

- P: ;jCual es el papel que mas te
ha gustado representar?

- R: (Resopla y piensa). Son muchisi-
mos porque son 25 afios. Seria dificil
recordar o quedarse con un personaje.

- P: Entonces, ;podrias darme el
nombre de una obra?

- R: Todavia me lo pones mas difi-
cil porque en una obra de teatro la
suerte que tienes es que trabajas
con muchos compaferos y com-
pafieras. Yo siempre digo que un
personaje en escena sin la compa-
fila o sin la presencia del resto de
personajes y actores no es nadie.
Pero si, recuerdo mis primeras ex-
periencias como gratas. Recuerdo
“El Ascensor se ha bloqueado”,
de Antonio Fava, donde hacia un
personaje muy especial; un medio
psicopata. Lo recuerdo con cierto
carifo, sobre todo porque era algo
que se distanciaba mucho de como
soy yo realmente. Fue una buena
experiencia, sobre todo, porque
con esa obra tuvimos la oportuni-
dad de poder viajar por Espana.
Y Ultimamente, bueno, pues he
estado con un personaje que me
ha satisfecho mucho. “Jack Club
Polonia”, una obra que ha dirigido

mi compaiiero Jesls Manchon de la
compainia El Estreno y en la que he
hecho un Clarin muy especial. La
verdad es que Clarin me ha vuelto
a rejuvenecer, desde el punto de
vista de que he tenido que empe-
zar casi de cero y eso siempre es
bonito para no caer en la monoto-
nia, para no caer en lo facil y en lo
ya sabido. Hemos tenido la suerte
de poder estar de gira por Estados
Unidos y me ha supuesto una expe-
riencia personal Unica. El dia que
me aburra haciendo teatro o que
no sienta nervios antes de salir a
un escenario, tendré que dedicar-
me a recoger melones porque algo
habria pasado.

- P: Recomiéndanos alguna obra
que estés preparando o represen-
tando ahora.

- R: Aprovecho para invitar a los ciu-
dadanos de Mérida y a los turistas
y paisanos, que durante el mes de
julio visitan la ciudad o que viven
aqui, a que vayan, que van a tener
el Templo de Diana y el Foro, duran-
te casi un mes, a su disposicion una
fiesta popular, hecha por y para la
gente de Mérida. Esa es la verdade-
ra fiesta del teatro, la que se vive
desde el punto de vista amateur, sin
ninguin tipo de prejuicio y objetivo.
Comienza el 12 de julio. Estaremos
pasando calor pero muy contentos
de vivir la fiesta del teatro.




De nueva construccion, su estética clasica y elegante
respeta el entorno en el que se ubica. Esta situado en pleno
casco histérico, en el entorno de la Alcazaba Arabe, el Puente
Romano y la Plaza de Espafia. Su ubicacién permite prescindir
de transporte privado. El edificio cuenta con cuatro

rtamentos, de dos habitaciones y toda clase de servicios para
te del cliente.

Newly constructed hotel is noted by the classical and elegant
appearance and fits well with the surroundings. It is located right in
the historical center, near of the Alcazaba Arabe, the Roman Bridge and
the Plaza de Espafia. The location allows the use of private
transportation. The building is divided into four apartments, two
rooms and all types of services for the enjoyment of the client.

| - Tel 924318 654 Mévil 609 586 441 - www.apartamentoscapitolina.com

Emplazado en la planta baja del AparHotel Capitolina, con una decoracion
vanguardista y unos toques decorativos de antigiiedad romana, en sus tres salones
prima la luz natural, en un ambiente calido y relajado. La gastronomia tradicional y los
productos, mayoritariamente extremefios, se funden en los fogones para aportar ese
toque de modernidad y vanguardia a cada uno de los guisos.

Located on the ground floor of the Capitolina Aparthotel, it features avant garde
decoration combined with antique Roman decorative touch. Thee dining halls are bathed in
natural light and offer cozy and ralaxing environment. Traditional gastronomy and mainly
Estramadura - grown products are joined together with contemporary and avant garde touches to

each and every dish.re J Aot
@ rexnumitor@apartamentoscapitolina.com
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Festival Medieval
de Alburquerque

El Festival Medieval de Alburquerque nacié en 1994 con la idea de poner en valor el gran patrimonio
histoérico y cultural de la villa: el Castillo de Luna, una de las fortalezas medievales mejor conservadas,
el barrio medieval, conocido como Villa Adentro, Barrio de la Teta Negra, la muralla defensiva o la
sinagoga y se celebra a finales de la segunda quincena de agosto.

La implicacion de los vecinos de
Alburquerque es tal que el Festi-
val Medieval ha obtenido el Premio
Mundo Teatro, convocado para toda
Europa, como mejor interpretacion
colectiva de los vecinos de Albur-
querque. Ademas tiene el sello de
calidad de la Junta de Extremadura-
SCENAy la Declaracion de Fiesta de
Interés Turistico Regional.
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El Festival se organiza a través de
la Universidad Popular de Albur-
querque junto a una Comision com-
puesta por mas de 50 coordinadores
de los diferentes actos a los que se
debe que las calles de Alburquerque
se llenen de personas ataviadas con
ropa medieval, que representan to-
das las escalas sociales de la época,
desde mendigos hasta ricos cortesa-

nos y caballeros, los diferentes ar-
tesanos, asi como las tres culturas
que convivian en la ciudad: arabes,
judios y cristianos.

Cada ano tiene lugar la recreacion
de algln hecho histérico de la épo-
ca medieval relacionado con Albur-
querque. Este pasaje historico sir-
ve de hilo conductor a lo largo del
festival para enlazar los innumera-



bles actos culturales y de ocio que
tienen lugar durante estos dias.
Cuando el visitante entra en las
calles del Barrio de la Teta Negra
esta entrando en otra época, en un
tiempo de convivencia, de luchas,
de riqueza, ostentacion, de miseria
y picaresca.. Un tiempo de supers-
ticiones en el que la magia formaba
parte de la vida cotidiana.

En el interior del castillo se recrea
la vida tipica de sus habitantes. Es
una oportunidad Unica para apre-
ciar la belleza y majestuosidad del
Castillo de Luna en un contexto
muy especial.

Por toda la zona de la Villa se pue-
den tomar platos de la gastronomia
medieval, tomar un vino o una cer-
veza en jarras de barro o comprar
diferentes recuerdos y objetos de
artesania en el mercado medieval.
Eso si, tendremos que pagar con
maravedis, que es la Unica moneda
de curso oficial en el interior del
recinto. En cada edicién del Fes-
tival Medieval Villa de Alburquer-
que el pueblo trabaja de forma
altruista. Cada afio se incorporan
cambios, para darle un matiz de
constante evolucion. Se recrean el
encuentro de don Pedro y dofia Inés
para unirse secretamente en ma-
trimonio. Una discrecién necesaria
para protegerles de sus enemigos.

Para recibir a don Pedro, cobra es-
pecial importancia la ambientacion

teatral. Esta contagia de hechizo
medieval la poblacion, que se vis-
te con las ropas de la época. Este
ano, un pregonero dara comienzo
al festejo en la jornada del jueves
dia 11 de agosto y los vecinos lo ce-
lebraran con comidas al aire libre.

También adquieren relevancia es-
tos dias el Festival Medieval el
Maravedi, moneda propia acufiada
exclusivamente para este evento, y
el Mercado Artesanal.

El viernes, bien entrada la tarde,
se producira la llegada de don Pe-
dro a la villa, en la que reside dona
Inés desde que fue exiliada por or-
den del rey de Portugal. Se dirigira,

custodiado por su guardia y acom-
pafiado por nobles y damas de la
corte portuguesa, en direccion al
Castillo de Luna desde donde sal-
dra a recibirlo su amada. Por la no-
che, seran veneradas y sacadas en
procesion las Santas Reliquias, trai-
das desde Tierra Santa, para rogar
por la bendicion del matrimonio.
En la mafana del sabado cuando el
Obispo de Guarda oficie la ceremo-
nia que los convertira en marido y
mujer a los ojos de Dios.

Y, para finalizar, el torneo a pie que
los hidalgos caballeros ofreceran
como regalo de bodas a los novios.
La jornada del sadbado se alarga
hasta altas horas de la madrugada
y culmina con la celebracion del
aquelarre.

EL PROGRAMA
Jueves, 11 de agosto

A las 21:00 h., la Villa Adentro se
habra transformado y podras ver
en sus calles y sus casas como el
tiempo ha retrocedido. Mendigos,
mancebas, leprosos, juglares, sal-
timbanquis... Cuesta acostumbrarse
y, al principio, iras de asombro en
sobresalto.

Alas 22:30 h. El pregonero invita-
do de este afio, en el centro de la
villa sera quien dé comienzo oficial
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al XVIII Festival Medieval “Villa de
Alburquerque”.

A las 23:00 h. Los vecinos lo cele-
bran saliendo a las calles a compar-
tir viandas y vino, prolongando el
festejo hasta la madrugada.

A las 23:30 h. Los cristianos acu-
den a la Procesion de las Santas Re-
liquias para dar gracias a Dios por
tanta dicha.

A las 00:30 h. Aprovechando que
nos visita el obispo, se realizaran
varios intentos en la Torre de la
Horca para que varios herejes que
han sido prendidos hace unos me-
ses reconduzcan su fe.

Viernes, 12 de agosto

A partir de las 12:00 h. Se puede
visitar en la Villa Adentro lo que el
dia anterior no dio tiempo, solos o
acompafados por un guia que ini-
ciara la salida desde la Oficina de
Turismo con periodicidad de una
hora. La eleccion esta en vuestras

manos, pero no dudéis en acudir a
la botica si cometisteis exceso de
cualquier tipo.

A las 12:00 h. Si queréis que vues-
tros hijos también se vayan encan-
tados de este Festival Medieval,
no tenéis mas que dejarlos en la
Guarderia, que estara instalada
en la Plaza de Espafia aunque, eso
si, solo podra ser durante un rato
porque...

A las 13:30 h. deberéis haber llega-
do a la puerta de Sta. Maria del Mer-
cado para ver la puesta en escena
de la Escuela Infantil de Teatro de
la compaiiia residente Al Suroeste.

A las 14:30 h. Varios jovenes, tras
largos afios de preparacion, seran
por fin nombrados caballeros en
la puerta de la Iglesia Santa Maria
del Mercado y quizas hasta consi-
gan el amor.

A las 20:00 h. Los comicos de “El
carreton” nos haran participes de
sus venturas y desventuras en la
puerta de la iglesia santa Maria
del Mercado y a continuacién una
Danza Aldeana o llenara de alegria
y buen humor.

A las 22:00 h. ELl rey portugués

hard su entrada por la Avda. Au-
relio Cabrera, sera recibido por el
sefior de la Villa y se dirigira a la
Plaza de Espana al encuentro con

su amada dofa Inés. A continua-
cion la corte nos deleitard con una
danza cortesana.

A las 23:00 h. Los recién nombra-
dos caballeros realizaran una Exhi-
bicion de la Escuela de Caballeros
en honor a Don Pedro en el Pozo de
Alcantara.

A las 23:30 h. Se celebra La Corte
de los Milagros en la puerta Iglesia
Santa Maria del Mercado.

A las 00:30 h. Si los presos no se
han redimido de sus pecados seran
“animados” de nuevo a hacerlo en
la Torre de Horca.

Sdbado, 13 de agosto

Este es el gran dia y llegan viajeros
de varios reinos. Las calles son un
estallido de color, de mUsica y de
aromas. Los conocidos se saludan

-pues hace un ano del uUltimo en-

cuentro y los desconocidos dejan
de serlo, que es de caracter cordial
el alburquerquefio.

El acto central, motivo por el que
la Ilustre Villa de Alburquerque ce-
lebra estas fiestas, la ceremonia de
los esponsales de don Pedro y dofa
Inés sera a las 12:30.

Alas 12:00 h. El espectaculo medie-
val callejero da comienzo de nuevo.
Se recomienda dejar a los nifios en




la Guarderia y recorrer prestos los
rincones de esta llustre villa.

A las 12:30 h. Se celebra la cere-
monia de los esponsales secretos
de don Pedro y dofia Inés de Castro,
a quienes sus mas intimos amigos
de la Corte agasajan con una danza
cortesana en la puerta de Sta. Ma-
ria del Mercado.

A las 13:30 h. Nombramiento de
nuevos caballeros en la puerta de
la iglesia Sta. Maria del Mercado.

A las 14:30 h. Una nueva interven-
cion de los comicos de “El Carre-
ton”, también en la puerta de la
Iglesia de Santa Maria del Mercado.

A las 21:00 h. Se abre el merca-
do artesanal y los mesones insta-
lados en el Paseo de las Laderas.
Llevaos un recuerdo de nuestra
fiesta y dejadnos parte de vues-
tros dineros, que han de venirnos
bien en estos tiempos que corren.

A las 22:00 h. Los saltimbanquis
danzaran con el fuego en el Pa-
lenque, situado en el Paseo de las
Laderas.

A las 22:30 h. Tendra lugar el acto
mas espectacular que se celebra en
honor de los recién casados, el tor-
neo de exhibicion en el arte de las
armas a pie y a caballo entre ca-
balleros castellanos y portugueses.

A las 00:00 h. Ambientacion en el
recinto del Huerto de los Alcabalas
con danza aldeana.

A las 00:30 h. El encanto y la se-
duccion de las Danzas Orientales
en el Huerto de las Alcabalas.

Alas 01:30 h. La corte de los mila-
gros en el Huerto de las Alcabalas.

A las 02:30 h. Aquelarre en el Pa-
lenque situado en el Paseo de las

Laderas para aquellos que quieran
iniciarse en el arte de la brujeria.

Domingo, 14 de agosto

De 12:30 a 14:00 h. Nuestro guia
oficial seguira organizando visitas
por los rincones historicos de la
villa con salida desde la oficina de
turismo y periodicidad de una hora.

A las 13:00 h. La Villa Adentro vol-
vera a cobrar vida y se abriran de
nuevo las casas de ambientacion,
los mesones y el mercado artesa-
nal, que en esta ocasion se habra
trasladado al barrio medieval.

Durante toda la mafiana se celebra-
ra el Festival de la Tapa Medieval
en los bares céntricos del pueblo.

A las 21:00 h. Para los amantes de
la mUsica se celebrara un concier-
to medieval en la Iglesia Sta. Maria
del Mercado, a cargo del grupo Alia
mundi “ABUL AL QURQ, peregrina-
cion a las tres culturas”

A las 22:00 h. Como colofdn al fes-
tival habra una Cena medieval para
la que se puede recabar mas infor-
macion en la Oficina de Turismo de
Alburquerque llamando al nimero
924 40 12 02.
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Festival

de Mérida

Por Cristina Martinez

DE MERIDA
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") { EDICION

La 57 edicién del Festival de Mérida destaca por el aumento de los escenarios que acogen las obras y
demas actividades que componen la programacion... Sélo cuatro obras podran verse en el Teatro Romano,
mientras que aumentara su numero de escenarios con diversas actividades como microconciertos,

exposiciones y mondlogos...

Esta ediciéon estd dedicada al universo femenino, aglutinado en tres

representaciones distintas de Antigona, por lo que protagoniza tres de las obras del festival.

UN POCO DE HISTORIA

El Festival de Mérida cumple 78
anos en 2011. Han sido cerca de
ocho décadas de historia interrum-
pida por las circunstancias politi-
cas y sociales, aunque se ha venido
manteniendo fiel a su cita veranie-
ga con regularidad desde 1953. Ac-
tualmente, y a lo largo de las 56
ediciones ya vividas, el Festival de
Mérida es una de las mayores mani-
festaciones teatrales del mundo de
contenido grecolatino.

Desde que en 1933 la actriz cata-
lana Margarita Xirgu protagonizase

‘Medea’ sobre las piedras del Tea-
tro Romano, han sido muchos los
directores, actores y actrices que
han dejado su huella, con sus inter-
pretaciones de los textos que auto-
res como Sofocles, Esquilo, Euripi-
des o Séneca, escribieron hace mas
de dos mil afos.

El Festival de Mérida ha atravesado
distintos ciclos desde su creacion.
En 1984 su gestion pas6 a manos del
gobierno autondémico, mediante la
fundacion de un Patronato que en
2002, se convirti6 en Consorcio.
Desde entonces, el Festival ha te-
nido seis directores. Blanca Portillo,

junto a la figura de Chusa Martin
como directora adjunta son, desde
noviembre de 2010, las primeras
mujeres que dirigen este certamen
a lo largo de su historia. Cada ve-
rano, los monumentos de Mérida se
convierten en espacios escénicos:
como el Teatro Romano, el Anfitea-
tro Romano, el Foro o la Alcazaba.

EDICION 2011

La 57 edicion del Festival de Mé-
rida sélo contara con cuatro obras
en el Teatro Romano, tres de ellas
con textos grecolatinos, mientras
que aumentara su nimero de es-
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Chusa Martin y Blanca Portillo, Directoras del Festival de Mérida

cenarios con diversas actividades
como microconciertos, una exposi-
cién y mondlogos. El certamen asi
invadira la ciudad al ampliarse el
nimero de escenarios. Esta edicion
esta dedicada al universo femeni-
no, aglutinado, de entre todas las
mujeres del mundo clasico, en An-
tigona, por lo que protagoniza tres
de las obras del festival.

‘El viaje de las heroidas’ de Karlik
Danza Teatro, dirigida por Cristina
D. Silveira; ‘La asamblea de las
mujeres’ de Aristofanes, bajo la
direccion de Laila Ripoll, y la ‘An-
tigona de Séfocles’, de la mano de
Mauricio Garcia Lozano, seran los
tres textos grecolatinos que se re-
presentaran este verano en el Tea-
tro Romano de Mérida.

Dichas obras seran precedidas en
este escenario por una tragedia
contemporanea acufada para la

ocasion por el dramaturgo extre-
mefio Miguel Murillo, ‘Antigona de
Mérida’, que dirigira Helena Pi-
mienta y protagonizara la cantante
Bebe junto al actor Helio Pedregal.

Ademas de las citadas para el Teatro
Romano, el director Emilio del Valle
llevara la tragedia ‘La Antigona del
siglo XXI’ a la escena de la Alcaza-
ba de Mérida, protagonizada por la
actriz Anna Allen y el actor Chete
Lera. La Alcazaba arabe sera tam-
bién el escenario de una serie de
monodlogos titulada ‘Mano a mano’,
que comprendera dos funciones de
media hora de duracion por noche
de representacion, dirigidos e inter-
pretados por directores y actores
extremefios, nacionales.

También dentro de la Alcazaba, y
durante el mes de agosto, se ce-
lebraran microconciertos de la
mano de cantautores de reconoci-

do prestigio, con espectaculos que
incorporen un hilo conductor, una
dramaturgia y un titulo, con la te-
matica de la mujer.

La ceremonia inaugural del certa-
men tendra lugar el proximo 7 de
julio en el Anfiteatro Romano, con
una gran hoguera y un grupo de
zancudos en pasacalles que acom-
pafara al publico hasta el interior
del yacimiento, donde habra un
concierto de guitarras eléctricas,
dirigido por Pablo Salinas, que in-
terpretaran musica clasica de ins-
piracion grecolatina.

Y con el fin de reunir al publico fa-
miliar, en la plaza Margarita Xirgu
se instalaran ‘Las termas de la risa’
de la compaiia Asaco, que entre
los proximos 20 de junio y 14 de
agosto realizard dos pases, a las
20 y a las 21 horas, de miércoles
a domingo.
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Foro Romano

El Festival de Mérida participara
con encuentros entre actores y
directores profesionales y aficio-
nados en el proyecto ‘Augusto en
Mérida’ del Servicio de Emergen-
cias Teatrales (SET), compuesto
por alumnos de entre 14 y 60 afios
de la Escuela Municipal de Teatro,
y dirigido por la TAPTC? Teatro, que
se celebra cada afio en el Foro Ro-
mano de la ciudad.

Por otra parte, Teatro Romano,
Alcazaba, Mercado de Calatrava,
Templo de Diana y criptopértico
seran los escenarios, desde el 7 de
julio y hasta el 28 de agosto, de
la exposicion fotografica ‘Cameri-
nos’, de Sergio Parra, quien du-
rante el certamen realizara fotos
con el mismo concepto para repe-

tir la experiencia el proximo afo.
Y la cripta del Museo Nacional de
Arte Romano acogera los encuen-
tros entre el publico y los direc-
tores y actores de las obras que
pasaran por la capital extremefa
este verano, asi como el Ciclo
‘Ideas’.

Isabel Ordaz, Marta Etura, Carmen
Machi, Anna Allen, Elena Lucas,
Fernando Tejero junto a la cantan-
te extremefa Bebe son algunos de
los actores que se han incorporado
a la nomina de la 57° edicion del
Festival de Mérida. También parti-
ciparan los cantantes Alex Ubago,
Miguel Poveda, Pedro Guerra y
Coque Malla, mientras que David
Delfin disefara el vestuario de los
acomodadores.

Ademas del teatro y los monologos,
el programa del Festival de Mérida
incluye en esta edicion conciertos
en la Alcazaba, a cargo de Alex
Ubago, que actuara los dias 2 y 3
de agosto; Miguel Poveda, los dias
9y 10; Pedro Guerra, 15y 16 de di-
cho mes con un espectaculo titula-
do Las hijas de Eva, y Coque Malla,
dias 23 y 24.

PROGRAMACION

La primera obra sera Antigona de
Mérida, del Miguel Murillo, una
producciéon propia del certamen,
dirigida por Helena Pimienta, que
tendra como protagonista a Bebe,
y contara en su plantel de actores
con Helio Pedregal, Pepe Viyuela,
Celso Bugallo, Rafa Castejon, Pepa



Templo de Diana

Gracia y Esteban G. Ballesteros.
Este texto sera representado en el
Teatro Romano del 8 al 10 y del 12
al 17 de julio, y contara también
como soldados con Simén Ferrero y
José Antonio Lucia, cuatro bailari
nes y 20 ogurantes emeritenses.

La obra Antigona del siglo XXI, una
tragedia de Isidro Timén y Emilio
del Valle producida por el Festival
de Mérida, se representara del 20

Anfiteatro Romano

al 24 y del 26 al 31 de julio en la
Alcazaba, sera protagonizada por
Anna Allen con los actores Che
te Lera como Creonte, Juan Diaz
como Hemoén y Montse Diez como
Ismene. En este caso, Carolina So
las interpretara a la nodriza, Jorge
Mufoz dara vida a Tiresias, el Guar
dian y el Mensajero sera Chema de
Miguel y en el coro estaran Angel
Jodra y Nacho Vera.

El Teatro Romano sera el escenario,
del 20 al 24 de julio, de El viaje
de las heroidas, de Karlik Danza
Teatro, que pondra en escena Ele
na Lucas, Elena Sanchez, Cristina
Pérez, Marina Rubio y Memé Taba
res, bajo la direccion de Cristina D.
Silveira. Este montaje dara paso a
La asamblea de mujeres, de Aris
tofanes, donde Praxagora estara
onalmente en la piel de Isabel Or

‘/f
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daz, y no en la de Adriana Ozores,
cuya prima Emma Ozores dara vida
en este texto a Melistica. La direc-
tora Laila Ripoll dirigira también
en esta comedia a Marcial Alvarez,
Fernando Tejero y Gracia Olayo.

El Festival lo cierra la Antigona de
Séfocles, en una produccion propia
del Festival de Mérida con version
de Ernesto Caballero y direccion de
Mauricio Garcia Lozano, que tomara
de escenario el Teatro Romano del
11 al 14y del 16 al 21 de agosto, asi
como del 23 al 28 de ese mes. Sus
intérpretes seran Marta Etura, como
Antigona; el extremefio Antonio
Gil, como Creonte; Elias Gonzalez,
como Hemoén; Maria Botto, como
Ismene; Alberto Amarilla, como el
Guardian y el Mensajero, y Rosa
Manteiga, como Euridice.

La sorpresa de este montaje es la
participacion de la directora del
certamen, Blanca Portillo, tras una
propuesta del director Mauricio
Garcia Lozano, quien dara vida a Ti-
resias, un personaje pequefio, her-
moso y muy importante por el que
no cobrara. Es una sola escena en el
Gltimo espectaculo del calendario.

Cripta del Museo Nacional de Arte Romano

ACTIVIDADES PARALELAS

Los mondlogos Mano a mano que se
desarrollaran en la Alcazaba se ha
confirmado la intervencion del direc-
tor extremefo Manuel De con la ac-
triz Isabel Sanchez, y de la directora
Amelia Ochandiano con el actor Félix
Gomez, entre el 13 y el 16 de julio.

Alcazaba

La directora Memé Tabares con el
actor extremefio Jesus Noguero y el
director Miguel del Arco con la ac-
triz Carmen Machi, participaran los
dias 19, 20, 26 y 27 de agosto. La
directora Chus Gutiérrez interven-
dra los dias 4, 5, 12 y 13 de agosto.

Por su parte, el proyecto Agusto en
Mérida llevara los textos Al caer el
dia, Antigona, la terca, Titeres del
destino, Licenciado y casado y Los
Gemelos al Foro municipal de la
ciudad, asi como las obras Troya,
los errores de la guerra y Las troya-
nas al Templo de Diana.

El Ciclo Ideas ocupara la cripta del
Museo Nacional de Arte Romano,
bajo la coordinacion del catedratico
de Filologia Latina de la Universidad
de Extremadura Santiago Lopez Mo-
reda, y el titulo Semblanza del Mun-
do Clasico: Antigona, Heroidas y la
Asamblea de las Mujeres.

La Alcazaba contara con su propia
terraza de verano y junto a la ta-
quilla de la puerta del Teatro Ro-
mano se instalara una ludoteca
para ninos de 0 a 7 anos, de mane-
ra que sus padres puedan dejarlos
alli “con seguridad” mientras dis-
frutan de las obras.
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XV Festival Europeo Juvenil
de Teatro Grecolatino

La XV edicién del Festival Europeo Juvenil de Teatro Grecolatino, se posiciona un afio mas como una
bandera para la capital extremefia. El certamen, retine cada afio durante su desarrollo a mas de 11.000
adolescentes. Este afio se ha abierto con la representacion de ‘Antigona’ a cargo del Taller de Teatro del

Instituto de Educacion Secundaria de ‘Santa Eulalia’ de Mérida.




Desde 1997 se viene celebrando
cada afno en el Teatro Romano de
Mérida, en los meses de Abril y
Mayo el Festival de Teatro Grecola-
tino Juvenil, al que acuden jovenes
de toda Espafa. Es éste un Festival
con unas caracteristicas especifica-
mente didacticas pues estd dedi-

cado en especial a los jovenes de
Ensefianza Media y, asimismo, los
grupos de teatro participantes se
componen, en su mayor parte, de
alumnos de Instituto.

En él se representan obras clasicas
griegas y latinas, cuyos textos, son

-

previamente preparados en clase
con sus profesores. Este Festival
forma parte del circuito de Festiva-
les Juveniles de Teatro Grecolatino
Prdsopon, al que pertenecen tam-
bién los festivales de: Baleares,
Catalunya, Clunia, Euskadi, Italica,
Lugo, Madrid, Sagunto y Zaragoza.

Todos tienen como objetivo princi-
pal potenciar y difundir el estudio
de las culturas Griega y Romana
a través del teatro, con el fin de
mejorar la formacion cultural de
los jovenes introduciéndolos en el
conocimiento de las culturas que
constituyen la base del componen-
te humanistico de nuestra cultura
occidental. Estad organizado por
el Instituto “Santa Eulalia” de Mé-
rida y patrocinado por la Junta de
Extremadura.

El Festival dio comienzo el martes
dia 3 de mayo con la obra Antigo-
na de Sofocles a cargo del Instituto
“Sta Eulalia” de Mérida. Posterior-
mente la Escuela Superior de Arte
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Dramatico de Universidad de Mala-
ga dio vida a Medea de Euripides.

En la jornada del miércoles pudo
verse la Paz de Aristofanes a cargo
de Grupo “Parodos” del IES “Sibe-
ria Extremefia” de Talarrubias y la
Paz de Plauto del Grupo Cambaluz-
Atenea de Caceres. El jueves las
representaciones corrieron a cargo
del Grupo “Teansari” del IES “Mi-
guel de Manara” de San José de la
Rinconada que representaron Las
Aves de Aristafanes; y el Grupo de
Teatro del IES “Virgen de Gracia”
de Oliva de la Frontera con Miles
Gloriosus de Plauto

Y el viernes, protagonizaron la
clausura el C.E.I.P. “Giner de los
Rios” de Mérida con “La Belleza de
Babel” y el Grupo “In Albis Teatro”
del IES “Fuente Nueva” de Mordn
de la Frontera con Anfitrion.

Paralelamente a las obras, este
afo nifios de la ciudad marroqui de

Larache y del colegio emeritense que culmind con la obra teatral ‘La
‘Giner de los Rios’ han celebrado Belleza de Babel’... Una iniciativa
los dias de desarrollo del Festival de intercambio cultural que conti-
un intercambio educativo-cultural nuara en las proximas ediciones...
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de Badajoz

Almacenes de la historia.

Fernando Fuentes Gonzalez.
Concejalia de Turismo. Ayuntamiento de Badajoz.

Almacenes de la historia que reco-
gen tanto los restos mas antiguos
de nuestros antepasados, como los
frutos artisticos de aquellos que
quisieron plasmar sobre lienzo,
madera o piedra su vision de la
vida, sus ideas y sus creencias; la
huella de las tradiciones festivas
de una ciudad que esta, indudable
y rotundamente resurgiendo de un
periodo de letargo.

El reflejo de la personalidad de Ba-
dajoz se encuentra a buen recau-
do entre las paredes de edificios
singulares, que por si mismos nos
hablan de la historia de Badajoz,
de grandes y nobles familias que
los poseyeron, de dependencias
militares, de estancias clericales,

de guerras lejanas y prisiones no
tan alejadas en el tiempo. Todo
ello transformado, dejando ver la
plasticidad de la arquitectura con-
temporanea que atrae, en muchos
casos la mirada del viajero que se
atreve a descubrir las entranas de
estos sorprendentes espacios.

Badajoz cuenta con un elenco de
siete museos muy variados y de
gran calidad.

Es un patrimonio vivo, dinamico y
es necesario mostrarlo y difundirlo;
dentro de edificaciones a los que
les envuelve un entorno diferente
y monumental.

Para conocerlos podemos comen-
zar nuestra ruta por aquél que

se muestra en el punto mas alto
de Badajoz y el que nos habla de
tiempos remotos; del espacio fisi-
co donde se ubica la ciudad y de las
herramientas mas primitivas que
en estos lugares se han encontrado
(750.000 a.C.). Se trata del Museo
Arqueolégico Provincial. Por su
calidad e importancia historica,
hay que destacar la Sala de Arte
Isldamico, que aunque modesta, en
ella se encuentran las lapidas de
los dos primeros reyes arabes de la
taifa (Sapur y Almansur), localiza-
das en la Alcazaba de Badajoz y de
delicada y bella factura.

Existe en Badajoz un espacio in-
novador donde la didactica, la
historia, la imagen y el sonido nos
acompafan para dar un paseo por
la historia de Badajoz desde la Pre-
historia hasta nuestros dias. Es el
“Museo de la Ciudad Luis de Mo-
rales” un espacio basico para co-
nocer y valorar la ciudad. En este
caso también el edificio es singular
pues se trata del casa del ilustre y
archiconocido pintor pacense Luis
de Morales “El Divino” (S.XVI).

En uno de los mejores entornos del
Casco Antiguo de Badajoz se sitla
un museo de obligada visita, sobre
todo si el turista es amante de las
bellas artes, ya que se encontrara
una fantastica coleccion de pintu-
ras y escultura en el Museo Pro-
vincial de Bellas Artes. Esta acre-
ditado como la Primera Pinacoteca
de Extremadura, pues sus obras son
de alta calidad. En un magnifico in-
mueble de finales del siglo XIX tiene
su entrada para acceder a un mara-
villoso paseo por los Ultimos siglos
de historia de la pintura pacense.

La religiosidad de Morales; el cos-
tumbrismo de Covarsi y los impre-
sionantes estudios de factura de
materiales, brillos, luminosidad y
colorido de Felipe Checa se entre-
cruzan con obras de artistas tan re-
levantes como Goya e incluso Dali y
Picasso en este espectacular museo.

Atravesando la Plaza de Espafa
tenemos uno de los recursos turis-



ticos mas importantes de Badajoz.
La Catedral Metropolitana con su
Museo Catedralicio cuyos fondos
estan repartidos por las distintas
dependencias del templo. Sor-
prenden algunas obras escultoricas

como la impresionante, “Lauda
sepulcral de Lorenzo Sudrez de Fi-
gueroa”, de espectacular calidad
y decorada con finos grutescos re-
nacentistas del embajador de los
Reyes Catdlicos en Italia y de don-
de se trajo tan delicado trabajo de
altos y bajos relieves, sin olvidar la
coleccion de “tapices flamencos”
que en las naves de la Catedral
puede el turista disfrutar.

Son afortunados los amantes del
arte taurino, pues en Badajoz, a
medio camino entre la Plaza de Es-
pafay la de San Andrés, se encuen-
tra uno de los mejores museos de
su categoria en Espafia gracias al
valor de sus fondos “Museo Taurino
de Badajoz”. El recorrido discurre
por tres plantas donde se reparten
distintas salas con tematicas de-
dicadas a toreros reveladores; a
dinastias como la de Bienvenida;
pinturas, fotografias; cabezas de
toros significados, trajes y carteles
desde el siglo XVI.

Pero si desde luego hay que poner
una nota de color en la oferta mu-
seistica de Badajoz y que refleje un

rasgo de la identidad de la ciudad,
es obligatorio visitar el “Museo del
Carnaval de Badajoz”, donde se re-
presenta y se muestra un fiel reflejo
de lo que a miles de carnavaleros,
tanto de Badajoz como de fuera
mueve durante todo el ano, para
demostrar en unos pocos dias que la
fantasia, la originalidad, la gracia y
la pasion por esta fiesta forma parte
de su estructura mental y de la so-
ciedad pacense misma, que invade
las calles de la ciudad cada afo con
sus disfraces, coreografias, murgas,
comparsas, coros y artefactos. Los
efectos de luz, sonido y la ambien-
tacion realzan y ponen en valor el
patrimonio carnavalero.

Por ultimo un museo que sin duda
alza la calidad de la oferta en Ba-
dajoz es el Museo Extremefio e
Iberoamericano de Arte Contem-
poraneo (MEIAC), que se encuen-
tra en un espléndido edificio que
habiendo sido originalmente el co-
nocido Fuerte de Pardaleras desde
el S. XVIl y prision desde los afos
50 del siglo XX, se aprovecha el
panodptico central de aquél edificio
para darle cuerpo al actual museo
desde los afos 90.

El paseo por este museo se con-
vierte en una “fiesta” donde los
sentidos y la interpretacion de las
formas, de los colores y de la com-
posicion son los verdaderos prota-
gonistas, donde el visitante debe
abrir la mente y dejar a un lado los
dogmas de la estética tradicional y
el academicismo, pues en esta co-
leccion que abarca desde el primer
tercio del siglo XX a la actualidad,
no tiene cabida. Avalos, Vostell,
Naranjo y Pérez Comendador son
algunos de los buques insignia de
este museo.

La Concejalia de Turismo del Ayun-
tamiento de Badajoz lleva tres
afios organizando la actividad “Ba-
dajoz Verano de Museos”, donde
cada sabado del verano se organi-
zan visitas guiadas tanto a los pro-
pios museos como al entorno mo-
numental de los mismos, dejando
las horas de mas calor para conocer
los entresijos y los secretos de la
historica y rica personalidad de Ba-
dajoz, dentro de cada museo.

Nota: Consultar calendario de visitas en
www. turismobadajoz.es o [lamando al
Centro de Informacion Turistica de las Ca-
sas Mudéjares: 924201369.
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Mérida recupera el entor
del Templo de Diana @

Recuperacion integral

La actuacion llevada a cabo por la
Consejeria de Cultura y Turismo en
el entorno del Templo de Diana tie-
ne como objetivo revalorizar des-
de un punto de vista patrimonial,
urbanistico y arquitectonico este
espacio, y recuperar asi el princi-
pal espacio pUblico de la colonia
Augusta Emérita.

Para conseguirlo, el arquitecto
José Maria Sanchez ide6 una cons-
truccion contemporanea que evo-
ca y respeta, tanto espacial como
simbdlicamente, la importancia
pasada de este lugar. En marzo de
2006 su proyecto gané el concurso
de ideas. En la ejecucion, el papel
de la arqueologia ha sido funda-
mental, ya que a raiz del trabajo
conjunto entre arquitectos y ar-
quedlogos, se ha ido adaptando el
proyecto original como consecuen-
cia de los nuevos restos arqueolo-
gicos aparecidos, y para adaptar el
edificio al solar definitivo.

Este espacio se convierte de nuevo
en plaza, con dos niveles estrati-

graficos de utilizacion. La simplici-
dad de lineas y el entorno neutro
produce un realce del Templo de
Diana. Ademas, los puntos de vi-
sion del Templo se multiplican al
poder ser contemplado desde todo
su contorno.

Se trata de un edificio resuelto de
manera sencilla, creando un telon
de fondo neutro en forma de “U”
que, en su parte trasera, recorre
las medianerias, tapandolas. De-
lante del templo, un graderio fa-
cilita la contemplacion del monu-
mento, soluciona la diferencia de
cota entre el pavimento original
del foro y la calle Romero Leal y
acerca a un espacio arqueoldgico
se muestran los restos del limite
entre el antiguo espacio sagrado y
el foro.

Con esta intervencion, el Foro de
la Colonia recupera la imagen que
tenia 2.000 afos después de su
construccion. La Consejeria de Cul-
tura y Turismo ha invertido mas de
3.600.000 euros en este proyecto.

EL TEMPLO

Edificio perteneciente al foro mu-
nicipal de la ciudad. Es uno de los
pocos de caracter religioso que se
conserva en un estado satisfacto-
rio. A pesar de su nombre, erro-
neamente asignado en su descubri-
miento, el edificio estaba dedicado
el culto imperial. Su construccion
data del finales del siglo | aC. o
principios del | d.C, en la época
augustea.

De planta rectangular, y rodeado
de columnas, tiene el frente orien-
tado al foro. Este frontal estaba
formado por un conjunto de seis
columnas rematadas en un fron-
tispicio. A la conservacion actual
del edificio contribuy6é el haber
estado incorporado al Palacio del
conde de los Corbos, de estilo re-
nacentista y cuyos restos pueden
apreciarse aun en la sala interior
del templo. En su construccion se
empled principalmente materiales
graniticos.
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HOTEL RESTAURANTE CERVANTES

Situado en el centro histérico de la ciudad y, en plena zona
comercial. Garaje privado.

HABITACIONES
Confortables, totalmente climatizadas, Television y conexién
Wifi. Disponemos de habitaciones adaptadas a minusvélidos.

SERVICIO DE CAFETERIA
Con amplia carta de raciones, platos combinados, bocadillos,
hamburguesas, sandwich y gran variedad de desayunos.

SERVICIO DE RESTAURANTE
con un ambiente acogedor donde podra disfrutar de nuestro
mend del dia, asi como nuestra carta con especialidades del chef
y platos regionales. Todo ello atendido por un personal profe-
sional que hardn que su estancia en el hotel y que su visita a
nuestra cafeterfa-restaurante sea lo mas agradable posible.
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B INCLUYE
. MARAVILLOSOS ™
PARA DESCUBRIR dslahobiachn)

ac

iituado sobre los restos de un templo dedicado a la Concordia de Augusto, brinda al huésped la oportunidad
Je conocer la riqueza de la bellisima ciudad de Mérida.

ntre las multiples propuestas gastrondmicas que ofrece su restaurante destacan las criadillas de la Tierra, la
saldereta extremena, gazpachos y la “Técula Mécula”.

\demds de las 82 habitaciones de las que dispone el parador, cuenta con 4 salas de reuniones con ® ﬁo ®
sapacidad de hasta 200 personas.

PARADORES
’za. de la Constitucion 3. 06800 Mérida COMO SIEMPRE,

f: 924313800 - Fax: 924319208 - merda@parador.es HOTELES COMO NUNCA



Pla Suministros

Material de Oficina, informatica, consumibles de impresion, maquinas de oficina,
etiquetaje e identificacion, papel, sobres y envios, blocks y cuadernos,
escritura y correccion, complementos de oficina, muebles de oficina y archivo,
material para conferencias y presentaciones, clasificacion, archivo, dibujo, manualidades y
bellas artes, libros de lectura y texto.

si no lo encuentras aqui ... ... jjNO EXISTE!!

Avenida Juan Pablo Il, n°® 65. 06800 Mérida (Badajoz). Teléfono 924 378 033. Fax 924 378 024
www.distribucionespla.com info@distribucionespla.com
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MAQUINARIA PARA HOSTELERIA
ASESORAMIENTO Y MONTAJE EN RESTAURACION

MAQUINAS EXPENDEDORAS DE CAFE, SNACK Y BEBIDAS
SERVICIO TECNICO ESPECIALIZADO

\4
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MERIDA: Oviedo, 50. TIf. 924 31 18 51 Fax: 9243017 13
BADAIJOZ: Nicolés Lépez Velasco, 1 y Rafael Lucenqui, 21. TIf. 924 23 11 58

MONTIJO: Déctor Fleming y Calle Clavijo, n°l. TIf. 924 45 5277 AUTOMATICOS
CACERES: Avda. Alemania, 50. TIf. 927 23 43 74 S
info@automaticosfame.com - www.automaticosfame.com
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Donde la Historia se convierte en Arte.

- Caceres:
Ciudad para Trabajar,
Ciudad para Disfrutar.

Excmo. Ayuntamiento de Caceres



silestoneauthenticlife.

SUPERFICIES DE COCINA Y BANO

Encimera ROSSO MONZA / Fregadero INTEGRITY

Fernando Alonso for Silestone?

La vida auténtica estd dentro de cada uno de nosotros; con cada decision,

0
10 2 RESISTENTE i : f : prae
GARANTIA “rw;c'o con cada experiencia, aspiramos a sentirnos auténticos.

Silestone® te permite vivir tu cocina o bafio con un sentido de autoexpresion.

SILESTONE 2 La Gnica encimera con proteccién bacterostatica, disponible en diferentes texturas. SILESTONE'
PREMIUM . - " - . . .
. * Vive la vida auténtica, vive tu hogar con Silestone? www.silestone.com | b/ COSENTING
RESISTENTE AMPLIA GAMA {
AMANCHAS ) |0E COLORES Siguenos en facebook.com/silestonetheoriginal y disfruta de las pr i pecial
THE ORIGINAL

Cosentino Extremadura / Poligono CEPANSA, 13 / 06800 Mérida (BADAJOZ) / Tel. 924 38 93 73 / Fax 924 37 08 64 / e-mail: merida@cosentinogroup.net



